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we fragmentach albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do
reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki




Opis piktogramoéw / Popis pouzitych piktogramti / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfe¢téte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlpigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: stosowa¢ okulary ochronne / Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouZzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti apsauginius akinius
/ Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiveget / Ordre: utiliser les lunettes de protection / Indicacién: usar las gafas de
proteccion / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Bevel: draag veiligheidsbril/ Gebot: Schutzbrille tragen

Nakaz: uzywaé ochronnikéw stuchu / Pfikaz: pouZzivejte ochranu sluchu / Prikaz: pouzivajte chranic¢e sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/
Lietojiet dzirdes aizsardzibas I1dzek|us/ Utasitas: hasznaljon flilvédét/ Ordre: utiliser la protection de I'ouie/ Usar proteccion para los oidos/ Trebuie sa
folosi-ti aparate pentru protectia auzului/ Gehoorbescherming gebruiken/ Der Gehdrschutz ist zu Benutzen

Nakaz: stosowac rekawice ochronne / Objednani: noste ochranné rukavice / Objednavka: noste ochranné rukavice / Uzsakymas: mivékite apsaugines
pirstines / Pasatijums: valkajiet aizsargcimdus / Rendelés: viseljen véddkeszty(it / Comanda: purtati ménusi de protectie / Bestellung: Schutzhandschuhe
tragen

Nakaz: stosowa¢ obuwie ochronne / Objednavka: noste bezpeénostni obuv / Objednat: noste bezpe¢nostnt obuv / Uzsakymas: déveékite apsauginius
batus / Pasdtijums: valkajiet droSibas apavus / Rendelés: viseljen biztonsagi cipét / Comanda: purtati incaltaminte de sigurantd / Bestellung:
Sicherheitsschuhe tragen

Informacja: poziom mocy akustycznej / Informace: hladina hluku / Informacie: hladina hluku / Informacija: triukSmo lygis / Informacija: trok$na Iimenis
I/ Informacio: zajszint / Information: niveau sonore / Informacion: nivel de ruido / Informatii: nivelul zgomotului / Informatie: geluidsniveau / Information:
Gerauschpegel

Uwaga: mozliwos¢ uderzenia przez urobek / Poznamka: moznost zasazeni kofisti / Poznamka: moznost zasiahnut korist / Pastaba: galimybé nukentéti
nuo grobio / Piezime: iespéja sabojat sabojat / Megjegyzés: annak lehetésége, hogy a rontas megséruljon / Nota: posibilitatea de a fi lovit de prada /
Hinweis: Die Mdglichkeit, von der Beute getroffen zu werden

D Uwaga: zachowac¢ odlegtosé¢ / Poznamka: udrzujte vzdalenost / Poznamka: dodrzujte odstup / Pastaba: laikykités atstumo / Piezime: ievérojiet attalumu
/ Megjegyzés: tartsa be a tavolsagot / Nota: pastrati o distanta / Hinweis: Abstand halten

& Uwaga: niebezpieczenstwo skaleczenia. Zaczeka¢ do catkowitego zatrzymania noza. / Varovani: nebezpeci zranéni. Pockejte, az se ndz Uplné

zastavi / Varovanie: nebezpecenstvo poranenia. Pockajte, kym sa n6z Uplne nezastavi / Spéjimas: susizalojimo pavojus. Palaukite, kol peilis visiSkai

sustos. / Bridinajums: savaino$anas briesmas. Pagaidiet, I1dz nazis pilniba apstajas / Figyelem: sériilésveszély. Varja meg, amig a kés teljesen leall. /

f.‘; Avertisment: pericol de ranire. Asteptati ca cutitul sa se opreasca complet / Warnung: Verletzungsgefahr. Warten Sie, bis das Messer ganz zum Stillstand
s"‘r-aP gekommen ist.

Nie pracowac na zboczach / Nepracujte na svazich / Nepracujte na svahoch / Nedirbkite $laituose / Nelietojiet darbu nogazés / Ne dolgozzon lejtén /
Nu lucrati pe partii / Arbeiten Sie nicht an Hangen.

18 Odtaczy¢ zasilanie przed dokonywaniem czynnosci obstugowych / Pied servisem odpojte napdjeni / Pred servisom odpojte napajanie / Prie§
& atlikdami technine prieZidrg, atjunkite maitinimg / Pirms apkopes atvienojiet stravu / Szervizelés elétt hizza ki a tapellatast / Deconectati alimentarea
& nainte de intretinere / Vor Wartungsarbeiten die Stromversorgung trennen
* " Zaczekaé, az urzadzenie si¢ zatrzyma. / Pockejte, az se zafizeni zastavi. / Pockajte, kym sa zariadenie nezastavi. / Palaukite, kol prietaisas sustos. /
@ Pagaidiet, I1dz ierice apstajas. / Varja meg, amig az eszkoz ledll. / Asteptati pana cand dispozitivul se opreste. / Warten Sie, bis das Gerét stoppt.

Dzieci nie powinny znajdowac si¢ w obszarze koszenia. / Déti by nemély byt v oblasti se€eni. / Deti by nemali byt v oblasti kosenia. / Vaikai neturéty
bati Sienavimo vietoje. / Bérniem nevajadzétu atrasties plauSanas vieta. / A gyermekeknek nem szabad a kaszalas teriletén lenniik. / Copiii nu trebuie
sa se afle Tn zona de cosit. / Kinder sollten sich nicht im Mahbereich aufhalten.
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Oczyszczac trawnik przy wylaczonym urzadzeniu / Vycistéte travnik pfi vypnutém zafizeni / Vygistite travnik s vypnutym zariadenim / I1Svalytg vejg
valykite veja / Notiriet zalienu ar izslégtu ierici / Tisztitsa meg a gyep kikapcsolt készllékét / Curatati peluza cu dispozitivul oprit / Reinigen Sie den Rasen
bei ausgeschaltetem Gerat
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O Uwaga: wirujace ostrza / Varovani: rotujici noZe / Vystraha: rotujice noze / |spéjimas: besisukantys peiliukai / Bridinajums: rot&josi asmeni / Figyelem:
*O forgé pengék / Avertizare: lame rotative / Warnung: rotierende Klingen
‘ Ostrzezenie: urzadzenie elektryczne / Varovani: elektrické zafizeni / Pozor elektrické zariadenie / |spéjimas: elektrinis prietaisas / Bridinajums:
elektriska ierice / Figyelem: elektromos késziilék / Avertisment: dispozitiv electric / Warnung: Elektrogerat

Zakaz: nie wystawia¢ na dziatanie opadéw atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym sraZzenim / Zakaz: nevystavujte atmosférickym
zrazkam / Draudimas: nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokriSniem / Tilalom: ne tegye ki a légkdri csapadéknak /
Interdiction: ne pas exposer aux précipitations atmosphériques / Prohibicién: no exponer a la precipitacion atmosférica / Interzicere: nu expuneti la
precipitatii atmosferice / Verbod: niet blootstellen aan atmosferische neerslag / Verbot: Setzen Sie das Gerat keinen atmospharischen Niederschlagen
aus
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< Ostrzezenie: trzymaj rece i stopy z dala od ostrzy / Varovani: Ruce a nohy drzte dale od nozli / Varovanie: Ruky a nohy drzte dalej od Cepeli /
|spéjimas: saugokite rankas ir kojas nuo aSmeny / Bridinajums: turiet rokas un kajas prom no asmeniem / Figyelem: Tartsa tavol a kezét és a labat a
pengektdl / Avertisment: tineti mainile si picioarele departe de lame / Achtung: Hande und FiiRe von den Messern fernhalten

Ostrzezenie: nie pracowac przy otwartej pokrywie / Varovani: nepracujte s otevienym krytem / Varovanie: nepracujte s otvorenym krytom / Jspéjimas:
nedirbkite atidare dangtj/ Bridinajums: nestradajiet ar atvértu parsegu / Figyelem: Ne dolgozzon nyitott fedéllel / Avertisment: nu lucrati cu capacul deschis
/ Warnung: Nicht mit gedffneter Abdeckung arbeiten
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Uwaga: odkrec i dokreé néz kluczem / Poznamka: od$roubujte a utdhnéte naz kli¢em / Poznamka: odskrutkujte a dotiahnite ndz kfu¢om / Pastaba:
atsukite ir priverzkite peilj verzliarakéiu / Piezime: atskraveéjiet un pievelciet nazi ar uzgrieznu atslégu / Megjegyzés: csavarja ki és hizza meg a kést egy
csavarkulccsal / Noté: desurubati si strangeti cutitul cu o cheie / Hinweis: Schrauben Sie das Messer ab und ziehen Sie es mit einem Schraubenschlissel
fest
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de ranire / Warnung: Verletzungsgefahr (Riss)
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Ostrzezenie: niebezpieczenstwo obrazen (skaleczenia) / Varovani: nebezpeci zranéni (trzné rany) / Varovanie: nebezpecenstvo zranenia (trzné rany)
/ Ispéjimas: susiZalojimo pavojus (jtrikimas) / Bridinajums: savaino$anas draudi (mezgijumi) / Figyelem: sérlilésveszély (repedések) / Avertisment: pericol

Dlugos$é noza / Délka noze / Dizka noza / Peilio ilgis / NaZa garums / Kés hossza / Lungimea cutitului / Messerlange

Pojemnosé kosza na urobek / Kapacita prihradky / Kapacita zasobnika / Siuksliy talpa / Tvertnes ietilptba / Taroldkapacitas / Capacitatea cosului /

Predkos¢ obrotowa / Rychlost ota€eni / Rychlost rotacie / Sukimosi greitis / Rotacijas atrums / Forgasi sebesség / Viteza de rotatie / Drehgeschwindigkeit

Wiacznik sekwencyjny / Sekvenéni spina¢ / Sekvenény spinac / Eilinis jungiklis / Secigais slédzis / Szekvencidlis kapcsol6é / Comutator secvential /
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| Sicherheitsschlissel
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CONOOTRARWN =

Deklaracja Zgodnosci WE dotgczona jest do urzgdzenia jako oddzielny dokument.
W przypadku braku Deklaracji Zgodnosci WE prosimy o kontakt z Serwisem Dedra-
Exim Sp. z 0.0..

Ogodlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone
symbolem i wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie
podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa moze
by¢é przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub powaznych
obrazen.
Zachowac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.
|\ Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane do
pracy tylko z tadowarkami oraz akumulatorami z linii
SAS+ALL. Do stosowania w kosiarkach rekomendujemy akumulatory
0 pojemnosci 4 Ah lub 5 Ah.
Akumulator Li-lon i fadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego urzgdzenia
i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i tadowarek innych niz
dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.
W\ Nigdy nie dopuszcza¢ do uzytkowania maszyny przez
dzieci, osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej albo osoby pozbawione doswiadczenia i wiedzy
lub osoby, ktore nie zapoznaly si¢ z instrukcjami dotyczacymi uzytkowania
maszyny; lokalne przepisy moga ogranicza¢ wiek operatora.
m Nigdy nie pracowac maszyna, gdy w poblizu sg osoby,
szczegOlnie dzieci, lub zwierzeta.
A Nigdy nie pracowa¢ maszyng z uszkodzonymi ostonami
m lub zabezpieczeniami albo bez urzadzen
zabezpieczajacych lub w przypadku, gdy akumulator jest uzkodzony badz

zuzyty.
atmosferycznych,

wyladowan atmosferycznych.

2. Opis urzadzenia

Rys. A, B: 1 - rekojes¢, 2 - patak wigcznika, 3 - wigcznik, 4 - zaciski rekojesci, 5 -
kosz na urobek, 6 - gniazdo akumulatora i kluczyka bezpieczenstwa, 7 - dzwignia
regulacji wysokosci cigcia

3. Przeznaczenie urzadzenia

Kosiarka akumulatorowa przeznaczona jest do koszenia trawy na ptaskich i
réwnych powierzchniach, a takze na zboczach o niewielkim nachyleniu. Kosiarka
umozliwia zbieranie urobku do pojemnika badz prace bez pojemnika. Zastosowanie
akumulatorow pozwala na koszenie trawnikow w miesjcach, w ktérych nie ma
dostepu do zasilania sieciowego.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4, Ograniczenia uzycia

maszyny w ztych warunkach
szczegolnie gdy istnieje ryzyko

m Urzadzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie
zamieszczonymi ponizej ,Dopuszczalnymi warunkami
pracy”.
Nie wolno stosowac kosiarki do przycinania zarosli, obcinania pedéw, rodrabniania
Scietych peddéw, czyszczenia $ciezek, wyréwnywania nieréwnosci (np. kopcow
wykonanych przez krety) i innych czynnosci.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i

m elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci

obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi beda traktowane jako bezprawne
i powoduja natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznos¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
S1 - praca ciagta
Zakres temperatur fadowania akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na
temperature pow. 40°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7197V
Napiecie pracy [V] 36d.c.
Stopien ochrony IPX1
Predko$¢ obrotowa [min] 2900
Pojemnos¢ kosza [L] 50
Szeroko$¢ koszenia [mm] 430
Regulacja wysokos$ci koszenia [mm - mm] 25-75
Poziom drgan mierzony na rekojesci an [m/s?] <2,5
Niepewnos¢ pomiaru K [m/s?] 15

Emisja hatasu:

Poziom ci$nienia dzwigku Lpa [dB(A)] / Niepewnos$¢ pomiarowa | 76,2/3
Kpa

Poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] / Niepewno$¢ pomiarowa | 87,0/ 2,33
Kwa [dB(A)]

Gwarantowany poziom mocy dzwieku Lwa [dB(A)] 96

Masa urzadzenia [kg] 13,6

Informacja na temat drgan i hatasu
Warto$¢ taczona drgan an oraz niepewnos$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg
EN 60335-2-77 i podano w tabeli.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z ISO 3744: 2010 wartosci podano
powyzej w tabeli.
AUWAGA Hatas moze spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu, podczas
pracy zawsze nalezy uzywac srodkoéw ochrony stuchu!
Deklarowana taczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzgdzenia z
drugim. Podany poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzadzenia moze sie r6zni¢ od
zadeklarowanych wartosci, w zalezno$ci od sposobu uzycia narzedzi roboczych, w
szczegdlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od konieczno$ci okreslenia
$rodkéw majacych na celu ochrone operatora. Aby doktadnie oszacowaé narazenia
w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie
czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy
m Urzadzenie stanowi czesé linii SAS+ALL, dlatego, aby z
niego skorzysta¢, nalezy skompletowa¢ zestaw,

skladajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych
akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadza¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.
Roztozenie rekojesci.

A §)7)'/:{eY:Y Uwaga: zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ przewodu.




Nalezy roztozyé rekojes$¢, ustawi¢ jg w odpowiedniej pozycji i zablokowaé za
pomocg $rub z dzwignig. Przewdd utozy¢ tak, aby mozna byto umiesci¢ go w
zaczepie.

Zaktadanie kosza na trawe

W przypadku koszenia z wykorzystaniem kosza na trawe, nalezy podnies¢ ostone
kanatu wyrzutowego, zdja¢ zaslepke kanatu wyrzutowego, zaczepy kosza umiesci¢
w uchwytach, a nastepnie opuscic oslone.

Montaz akumulatoréow

Gniazda akumulatoréw znajdujg sie na korpusie kosiarki, pod ostong z
przezroczystego tworzywa sztucznego. W celu zamontowania akumulatréow nalezy
podnies¢ ostone i wsung¢ akumulatory w gniazda.

Umiesci¢ dwa akumulatory w obu gniazdach. Stosowac
A UWAGA parami akumulatory o takich samych parametrach.
7. Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonac¢
A UWAGA czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
Urzgdzenie zasilane jest z dwoch akumulatoréw o napieciu fgcznym 36V.
Natadowane akumulatory wsuwamy w prowadnice w gniezdzie akumulatora, az
zadziata zatrzask uchwytu. Nastepnie umieszczamy kluczyk w stacyjce, zwracajgc
uwage, aby karb kluczyka pasowat do rowka w stacyjce. Urzadzenie jest gotowe
do pracy.
Kosiarka uruchamiana jest za pomoca sekwencji — najpierw nalezy wcisnaé
przycisk, znajdujacy sie we wigczniku. Trzymajac wcisniety przycisk nalezy lekko
pociggna¢ patak w kierunku rekojesci kosiarki. Silnik uruchomi sie. Po puszczeniu

przyciski na wigczniku silnik bedzie pracowat nadal, puszczenie patgka spowoduje
wytgczenie silnika.

8. Uzytkowanie urzadzenia

LA UWAGA

akumulatora.

W przypadku nagrzania si¢ akumulatora powyzej 40°C,
nalezy przerwa¢ prace i odczeka¢ do ostygniecia

Regularne koszenie trawy jest zabiegiem pielegnacyjnym, pobudza trawe do
wzrostu, zwigksza jej gesto$¢ i powoduje obumieranie chwastéow. Pierwsze
koszenie nalezy przeprowadza¢ na poczatku kwietnia, przy wysokosci trawy 70-80
mm. W sezonie nalezy kosi¢ trawe raz w tygodniu.

A §)7,'/:{eJ 1Y Kosiarki nie nalezy uruchamia¢ w wysokiej trawie.

Przed rozpoczeciem koszenia nalezy wybra¢ wysokos$¢ koszenia. W tym celu za
pomoca dzwigni nalezy wybra¢ wysoko$¢ koszenia tak, aby dzwignia znalazta sie
w pozgdamym potozeniu. Nalezy tak dobiera¢ wysoko$¢ koszenia, aby nie
przecigzac kosiarki.

Koszenie nalezy przeprowadza¢ w prostych pasach, na zaktadke, tj. kazdy kolejny
przejazd powinien w ok. % pokrywac¢ sie z przejazdem poprzednim. Podczas
koszenia na zboczu kosi¢ w poprzek zbocza, zachowywac szczegding ostrozno$c
podczas cofania i zmiany kierunku koszenia.

Kosz na trawg wyposazony jest w sygnalizator napetnienia. Podczas koszenia
nalezy zwraca¢ uwage na napetnienie kosza. Oprézniaé kosz regularnie, nie
dopuszcza¢ do nadmiernego napetniania.

Mulczowanie

Kosiarka posiada funkcje mulczowania. Podczas tej operacji skoszona trawa jest
rozdrabniana i rozrzucana po trawniku. Rozdrobniona roslinno$¢ rozktada sie,
zamieniajgc w naturalny, ekologiczny nawdz. Poprawia to wzrost trawy poprzez
ograniczenie odparowywania wody, zapobieganie erozji gleby, spowolnienie
wzrostu chwastow itp. Aby przygotowac kosiarke do pracy w trybie mulczowania
nalezy zdjg¢ kosz na urobek a w otwér wylotowy wiozy¢ dotgczong do zestawu
zadlepke tak, aby $cianka przestrzeni pracy noza tworzyta regularng, okragta
powierzchnie. Operacje mulczowania nalezy przeprowadza¢ regularnie, nie
dopuszczajgc aby jednorazowo trawa byta $cinana o wiecej niz 2-3 cm.

Odtaczanie zasilania

Kazdorazowo nalezy odtgczac¢ zrédto zasilania:

- jezeli uzytkownik odchodzi od maszyny

- przed usunigcem niedroznosci

- przed sprawdzaniem, czyszczeniem lub pracg maszyng

- po uderzeniu w obcy przedmiot w celu ogledzin, czy maszyna nie jest uszkodzona
- jezeli maszyna zaczyna nadmiernie drga¢, w celu natychmiastowego
sprawdzenia.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obslugowe przeprowadzaé przy
A UWAGA urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.

Nie dotykaé niebezpiecznych czesci ruchomych przed
A UWAGA odigczeniem maszyny od zasilania i catkowitym

W celu zapewnienia bezpieczenstwa pracy i przedtuzenia zywotnosci urzadzenia
nalezy regularnie przeprowadza¢ czynnosci przegladowe w warunkach
warsztatowych. Zuzyte lub uszkodzone czesci wymienié w celu zachowania
bezpieczenstwa pracy. Nieprzeprowadzenie prac konserwacyjnych lub
przeprowadzenie ich w sposob niewlasciwy moze skutkowaé skréceniem
zywotnos$ci urzadzenia, a w skrajnej sytuacji wypadkiem.

Czynnosci serwisowych nie wolno dokonywaé¢ przed zatrzymaniem sie
wszystkich niebezpiecznych czesci ruchomych.

Montaz i demontaz noza

A §)7)'/:\eY:YZawsze stosowac rekawice ochronne.

W celu zdjecia noza kosiarki nalezy przestawi¢ kosiarke tak, aby mieé¢ dostep do
mocowania noza. Zablokowa¢ néz (np. chwyci¢ za nienaostrzong czes¢), za
pomoca klucza odkreci¢ $rube i zdgé n6z. W celu zamontowania noza ustawi¢ néz
w odpowiedniej pozycji, korzystajgc z pozycjoneréw (otworéw w ostrzy,
dopasowanych do wypustéw na obudowie kosiarki). Dokreci¢ n6z, w ostatniej fazie
dokrecania blokujgc jego obrot.

A UWAGA Zawsze stosowac klucz do odkrecania i odkrecania noza.

Czyszczenie
Po kazdorazowym uzyciu urzadzenie oczysci¢ z zalegajacych resztek roslin. Do
doktadniejszego czyszczenia mozna wykorzystaé lekko wilgotng $cierke z
ewentualnym dodatkiem nieagresywnych srodkow czyszczgcych.

Ostrzenie metalowych narzedzi thacych

A §)7,'/:{ €Y1\ Zabrania si¢ uzytkowania uszkodzonych nozy.

Przy niewielkim zuzyciu ostrzy¢ narzedzie przy pomocy pilnika. Ostrzy¢ czesto
zbierajac niewielkg ilos¢ materiatu. Do naostrzenia ostrza o niewielkim zuzyciu
wystarczy kilka ruchéw pilnika. Po kazdych 5 ostrzeniach sprawdzi¢ stan
wywazenia narzedzia na przeznaczonym do tego urzadzeniu lub zleci¢ takg ustuge
w specjalistycznym serwisie. Mocno zuzyte narzedzie tngce ostrzy¢ przy pomocy
ostrzarki lub zleci¢ takg ustuge w specjalistycznym serwisie. Kazdorazowo po
ostrzeniu mocno zuzytego narzedzia sprawdzi¢ stan wywazenia narzedzia.

Przechowywanie i transport

Gdy urzadzenie nie jest uzytkowane, nalezy przechowywac je poza zasiegiem
dzieci, w suchym miejscu. Urzgdzenie oraz inne elementy wymienione w
kompletacji nalezy transportowa¢ w sposéb nienarazajacy ich na dziatanie
szkodliwych warunkéw otoczenia takich jak: wilgo¢, opady atmosferyczne, nacisk
mogacy skutkowa¢ uszkodzeniem mechanicznym i innych, mogacych mieé
negatywny wplyw na urzadzenie. Metalowe elementy tngce przechowywac i
transportowa¢ w dedykowanej ostonie. Na krotkich dystansach urzgdzenie
przenosic¢ trzymajac za uchwyt transportowy.

10. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoridw nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukgiji.

Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraznumer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysytki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Urzadzenie . Przekaza¢ urzadzenie do
nie dziata Uszkodzony wigcznik serwisu

Roztadowany akumulator Natadowaé akumulator

Zle zamontowany akumulator Zamocowaé poprawnie

Mato wydajna . - Wymieni¢ badz naostrzy¢
praca Stepiony n6z N6z

Sprawdzi¢, czy na nozu
nie owinat sig np. sznurek
badz resztki trawy. Usunaé
zanieczyszczenie

N6z blokowany przez obce ciato

Przepetniony kosz na urobek Usung¢ urobek z kosza

Oczysci¢ kanat wyrzutowy

Zapchany kanat wyrzutowy 2 Urobku

12. Kompletacja urzadzenia
1. Kosiarka akumulatorowa — 1, kosz na urobek — 1 szt.

13 Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich
dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéow polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbiérki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postgepowanie z odpadami.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznosci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy
udzielg dodatkowych informacji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg
Taki symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowaé sie z lokalnymi wiladzami lub ze
sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

przewidzianymi




14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci
1 Wigcznik kpl. 34 Watek ciegna
2 Zaczep przewodu 35 Gniazdo watka ciegna
3 Rekojesc¢ kosza na trawe 36 322?:yna regulacji wysokosci
4 Zaslepka 37 Ustalacz wysokosci ciecia
5 Ostona kosza na trawe 38 Ciegno powrotne
6 Podkfadka ptaska 39 Nakretka
7 Kosz na trawe 40 g‘r)vl:zdo rekojesci  gtownej
8 Wkret samogwintujgcy 41 Ptytka
9 Rama kosza na trawe a2 Gniazdo rekojesci  gtéwnej

prawe
10 Ostona do mulczowania 43 Dzwignia
11 Zaslepka kota 44 Pokretto zaciskowe
12 Pozycjoner 45 Podkfadka plastikowa
13 Podkfadka ptaska 46 Ostona
14 Koto jezdne tylne 47 Nit z tbem
15 O$ tylna 48 Rekojes¢ - cze$¢ dolna
16 Wkret samogwintujgcy 49 Nakretka
17 Ptytka kota 50 Ostona gérna
18 Ostona wyrzutnika 51 Zaslepka
19 Obudowa 52 Ostona zabezpieczajaca
20 Turbina 53 Korpus przektadni
21 N6z 43 cm 54 Nit z tbem
22 Sruba mocujgca néz 55 Dzmgmg N ustawiania

wysokosci cigcia
23 Kofo jezdne przednie 56 Ostona
24 Os$ przednia 57 Sprezyna ostony
25 Balast 58 Kofek dtugi
25.1 Balast 59 Sprezyna kotka
25.2 Torebka PE 60 Kofek krotki
25.3 Piasek 61 Klucz bezpieczenstwa
26 Nakretka 62 Stacyjka kluczyka
27 Ciegno 63 | Sruba mocujgca
28 Spezyn? naclagu regulacji 64 Rekojesc¢ transportowa

wysokosci cigcia
29 Sworzen blokady wrzeciona | 65 Tylna ostona
30 Plytka ciegna 66 Sprezyna
31 Silnik 67 Os$ ostony
32 Whkrety 68 Uchwyt akumulatoréw
33 Podkfadka ptaska
Karta gwarancyjna
na
Nr katalogowy:
DED7197V
nrpartiic ...

(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: ...

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........cccoceeeveervenenenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostalem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wiasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania UZzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy
z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$é odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji illub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

II. Okres gwarancji

Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczgc od daty zakupu Produktu

uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sig¢ aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamacji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukc;ji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidlowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatdw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktdry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub nosza $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig¢ czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca si¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7
dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarangcji’).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajéow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczyé przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢é reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedituzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mégt z niego korzystac.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepisdw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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©

ProhlaSeni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé

chybéjiciho prohlaseni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.

V8eobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva

brozura. L

ﬂ VAROVANI. Pieététe si viechna upozornéni oznaéena
B symbolem a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize

uvedenych upozornéni a bezpecnostnich pokynd muze vést k urazu

elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

A POZOR Zarizeni fady SAS + ALL bylo navrzeno pro praci pouze s
nabijeckami a bateriemi z fady SAS + ALL. Pro pouziti v

sekackach doporucujeme pouzivat baterie 4 Ah nebo 5 Ah.

Li-lon baterie a nabijeCka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a musi byt

zakoupeny samostatné. Pouzivani jinych baterii a nabije¢ek nez vyhrazenych

zafizeni je zakazano.

A =Teyde) -8 Nikdy nedovolte, aby stroj pouZivali déti, lidé se sniZzenou
fyzickou, smyslovou nebo dusevni zdatnosti nebo lidé bez

zkusSenosti a znalosti nebo lidé, ktefi si necetli navod k pouziti stroje; mistni

predpisy mohou omezit vék provozovatele.

Nikdy nepouZivejte stroj, pokud jsou v jeho blizkosti osoby, zejména déti nebo
zvifata.

Nikdy nepouzivejte stroj s poskozenymi kryty nebo bezpecnostnimi
zafizenimi nebo bez bezpeénostnich zafizeni nebo pokud je baterie
poskozena nebo opotiebovana.

Nepouzivejte stroj za Spatného pocasi, zejména pokud hrozi nebezpeci
blesku.

2. Popis zafizeni

Obrazek A, B: 1 - rukojet, 2 - rukojet spinace, 3 - spinac, 4 - svorky na rukojet, 5 -
ko$ na odpad, 6 - zasuvka na baterie a bezpecnostni kli¢, 7 - paka pro nastaveni
vysky seceni

3. Uréeni nastroje

Sekacka na baterie je uré¢ena k se€eni travy na rovnych a rovnych plochach a také
na svazich s mirnym sklonem. Sekacka umoziiuje shromazdovani necistot do
kontejneru nebo praci bez kontejneru. Pouziti baterii vdm umozni sekat travniky na
mistech, kde neni pfistup k elektrické siti.

Zatizeni se mlUze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouZiti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pFipustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti
Zafizeni mUze byt pouzivano pouze v souladu s nize
A POZOR uvedenymi "PFipustnymi provoznimi podminkami".

Sekacka se nesmi pouZivat k ofezavani kefl, ofezavani vyhonkl, ofezavani

pokacenych vyhonkd, Ccisticich cest, vyrovnavani nerovnosti (napf. Mohyly

vytvofené krtky) a dalSich praci.

A POZOR Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé,
veskeré upravy, obsluzné ¢innosti nepopsané v navodu k

obsluze budou vnimany jako pravné neopodstatnéné a zpUsobi okamzitou

ztratu zarucnich prav a prohlaseni o shodé ztrati platnost.

Pouzivani, které budou v rozporu s ur¢enim nebo v rozporu s navodem k obsluze
zpusobi okamzZitou ztratu zarucnich prav.

Pijatelné pracovni podminky
S1 - nepfetrzity provoz
Rozsah teplot nabijeni baterie 10-30 ° C. Nevystavujte vzduchu nad 40 °

C.

5. Technické udaje
Model zafizeni DED7197V
Provozni napéti [V] 36d.c.
Stupeni ochrany IPX1
Rychlost ota¢eni [min-1] 2900
Kapacita ko$iku [L] 50
Sitka fezu [mm] 430
Nastaveni vySky se€eni [mm - mm] 25-75
Hladina vibraci méfena na rukojeti ah [m / s2] <2,5
Nejistota méfeni K [m / s2] 15
Emise hluku:
Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] / Nejistota méreni KpA 76,213
Hladina akustického vykonu LWA [dB (A)] / Nejistota méfeni | 87,0/2,33
KWA [dB (A)]
Zaru€ena hladina akustického vykonu LWA [dB (A)] 96
Hmotnost zafizeni [kg] 13,6

Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistota méfeni uréena v souladu s normou
60335-2-77 i je uvedena v tabulce.

Hladina hluku je uvedena v souladu s ISO 3744-1 hodnoty byly uvedeny vyse
v tabulce.

Hluk muze zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota vibraci / hluku je méfena podle standardni metody studie
a muZe byt pouzita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana Groven vibraci
/ hluku mGze byt pouzita také pro pfedbézné posouzeni dopadu vibraci / hluku.
Hladina vibraci / hluku pfi skute¢ném pouzivani pfistroje se muze liSit od
deklarované hodnoty v zavislosti na zpusobu pouzivani pracovnich nastroju,
zejména na typu obrabéného materidlu a je tfeba k ureni opatfeni na ochranu
operatora. Pfesné ohodnotte expozici v redlnych podminkach provozu, je nutné
vzit v Uvahu v8echny ¢&asti pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdyz zafizeni je
vypnuto nebo kdyz je zapnuté, ale neni pravé pouzivano.

6. Priprava k praci

A POZOR Zafizeni je soucasti fady SAS + ALL, abyste jej mohli
pouzivat, musite dokon¢it sadu skladajici se ze zafizeni,

baterie a nabijec¢ky. Pouzivani jinych baterii a nabijecek je zakazano.

Vsechny éinnosti je nutné provadét0 pri zastréce vysunuté ze zasuvky.

Sifeni rukojeti.

Poznamka: Dejte pozor, abyste neposkodili kabel.

RozloZte rukojet, umistéte ji do spravné polohy a zajistéte ji pomoci pakovych

Sroubu. Kabel poloZte tak, aby mohl byt zasunut do svorky.

Umisténi lapace travy
Pfi seCeni pomoci sbérného koSe na travu zvednéte kryt hubice, sejméte kryt
hubice, vloZte uchytky do drzadel a potom kryt sklopte.

Instalace baterii
Zasuvky pro baterie jsou umistény na téle sekacky pod pruhlednym plastovym
krytem. Chcete-li nainstalovat baterie, zvednéte kryt a vlozZte baterii do zasuvky.

Vlozte dvé baterie do obou sloti. V parech pouzivejte
A POZOR baterie se stejnymi parametry.
7. Zapinani nastroje

Pied spusténim zafizeni provedte kroky popsané v cCasti
A POZOR "Prfiprava k praci". Y
Zafizeni je napajeno dvéma bateriemi s celkovym napétim 36V. Zasuiite nabité
baterie do voditka v zasuvce na baterie, dokud nezapadne zapadka rukojeti. Poté
vlozte kli¢ do spinace zapalovani a ujistéte se, Ze zarez kli€e zapada do drazky ve
spinaci zapalovani. Zafizeni je pfipraveno k provozu.
Sekacka se spusti pomoci sekvence - nejprve stisknéte tlacitko umisténé ve
spinadi. Drzte tlaitko stisknuté a lehce zatahnéte za rukojet smérem k rukojeti
sekacky. Motor se spusti. Po uvolnéni tlacitek na spinaci bude motor pokracovat v
chodu, uvolnénim obru¢e se motor vypne.

8. Pouziti nastroje

Pokud se baterie zahfeje na vice nez 40 stupiiti Celsia, prestaiite pracovat a
pockejte, az baterie vychladne.

Pravidelné seceni travy je oSetfeni, stimuluje rst travy, zvySuje jeji hustotu a
zpusobuje odumirani plevell. Prvni sekani by mélo byt provedeno za¢atkem dubna
s vySkou travy 70-80 mm. V sezéné sekejte travu jednou tydné.

Sekacka by se neméla spoustét ve vysoké travé.

Nez zacnete sekat, musite zvolit vySku sekani. Chcete-li to provést, pomoci paky
vyberte vysku sekani tak, aby byla paka v pozadované poloze. Zvolte vysku seceni,
abyste sekacku nezatézovali.

Sekani by mélo byt provadéno v pfimych drahach, které se prekryvaji, tj. Kazdy
nasledujici prachod by se mél priblizné shodovat s pfedchozim. Pfi seceni na
svazich, seceni na svazich, budte pfi obraceni a zméné sméru seceni velmi
opatrni.

Lapac¢ travy je vybaven indikatorem pInéni. Pfi se€eni se ujistéte, Ze je ko$ piny.
Pravidelné vyprazdnéte kosik, nepreplfiujte jej.

Mul€ovani

Sekacka ma funkci mul€ovani. Pfi této operaci se posekana trava rozseka a rozlozi
na travnik. Strouhana vegetace se rozklada na pfirodni ekologické hnojivo. Tim se
zlepsi rast trdvy omezenim odparovani vody, prevenci eroze pudy, zpomalenim
ristu plevele atd. Chcete-li pfipravit sekacku na rezim mul¢ovani, vyjméte sbérny
ko$ a zasunte zatku dodanou se sadou do vystupniho otvoru tak, aby sténa
pracovni oblasti nozZe tvofila pravidelny, kulaty povrch. MulGovani by mélo byt
provadéno pravidelné, aby trava nebyla sekana najednou o vice nez 2-3 cm.

Vypnuti napajeni

Vzdy odpojte napajeci zdroj:

- pokud uzivatel opusti stroj

- pfed odstranénim prekazky

- pfed kontrolou, €iSténim nebo praci na stroji

- po zasazeni ciziho pfedmétu zkontrolujte stroj na poSkozeni
- pokud stroj zaéne nadmérné vibrovat, pro okamzitou kontrolu.

9. Aktualni provozni prace
Vsechny obsluzené ¢innosti je nutné provadét pri zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Nedotykejte se nebezpeénych pohyblivych €asti, nez odpojite stroj od napajeni a
zcela zastavte.

Pro zajisténi bezpe¢ného provozu a prodlouzeni Zivotnosti zafizeni by mély byt
provadény pravidelné inspekéni prace v dilenskych podminkach. Vymérite
opotfebované nebo poskozené dily, abyste zajistili bezpecny provoz. Nedodrzeni
udrzbarskych praci nebo jejich nespravné provedeni mize mit za nasledek
zkraceni zivotnosti a v extrémnich pfipadech i nehody.

Servis se nesmi provadét dfive, nez se zastavi vSechny nebezpecné pohyblivé
Casti.

Montaz a demontaz noz

A =ToY.{e] ;3 Vzdy pouzivejte ochranné rukavice.
cete-ll sekaci ntiz vyjmout, posurite sekacku tak, aby méla pfistup k nastavec

noze. Uzamknéte nuz (napf. Uchopte neostfenou ¢ast), pomoci klice uvolnéte
Sroub a vyjméte niz. Chcete-li namontovat ntiz, umistéte n(iz do spravné polohy
pomoci polohovacl (otvory v noZzich, odpovidajici vystupky na krytu sekacky).
Dotahnéte nlz a zablokuijte jeho rotaci v posledni napinaci fazi.

K odSroubovani a odSroubovani noze vzdy pouzijte klic.

Cisténi

Po kazdém pouziti vyCistéte zafizeni od zbytkd rostlin. Pro dikladné&jsi ¢isténi
muizete pouzit mirné navihéeny hadfik s moznym pfidanim neagresivnich gisticich
prostredku.

Ostieni kovovych feznych nastroju



ﬁ POZOR Poskozené noze se nesmi pouzivat.

PFfi nizkém opotfebeni nastroj naostfete pomoci pilniku.
Zaostfete Casto shromazdovanim malého mnoZstvi materidlu. K ostfeni noze s
nizkym opotfebenim nékolika pohyby pil. Po kazdych 5 ostfenich zkontrolujte stav
vyvazeni nastroje na zafizeni, které je pro néj uréeno, nebo si objednejte tuto
sluzbu u specializovaného servisu. Silné opotfebovany fezny nastroj naostrete
ostfiem nebo nechte mit k dispozici odborny servis. Po kazdém ostfeni silné
opotfebovaného nastroje zkontrolujte vyvazeni nastroje.
Skladovani a pfeprava
Pokud se zafizeni nepouziva, ulozte jej mimo dosah déti na suchém misté. Zafizeni
a dalsi prvky uvedené v sestavé by mély byt pfepravovany zplsobem, ktery je
nevystavuje Skodlivym podminkam prostfedi, jako je vihkost, srazZeni, tlak, ktery
muZe mit za nasledek mechanické poskozeni, a dal$i, které mohou mit na zafizeni
negativni vliv. Kovové fezné prvky skladujte a pfepravujte ve vyhrazeném obalu.
Prenasejte zafizeni za transportni rukojet na kratké vzdalenosti.

10. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dilu a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dilt uvedte Cislo $arze na typovém $titku, stejné jako
Cislo dilu z montazniho vykresu.

Bé&hem zaruc¢ni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zbozi), po$lete na servisni stfedisko nejblize k mistu
bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaslete
do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po
zarucni dobé opravy provadi centraini servis. PoSkozené zbozi musi byt odeslano
do servisniho stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

11. Samostatné odstranéni zavad

Pfed zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém Zpusobit Reseni
Zatizeni Vadny spina¢ Nechejte zafizeni opravit
nefunguje

Vybita baterie Nabijte baterii

Spatné namontovana baterie | Pfipojte spravné
Neefektivni | Tupy ntiz Vyméiite nebo naostrete nuz
prace

NUZz zablokovan cizim Zkontrolujte, zda kolem noze

télesem nejsou omotané motouzy nebo
zbytky travy. Odstrarite
znedisténi

Kbelik je piny Odstrarite kofist z koSe

Ucpany vypoustéci Zlab Vycistéte vypoustéci kanal

materialu

12. Vybava nastroje
1. Sekacka na baterie - 1 ks, lapac travy - 1 ks

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené
dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nelze
likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v pripadé
likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponent( spociva v predani
zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné.
Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni Ufady, napf. na
svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na
zdravi a zivotni prostfedi, které muze byt ohroZeno nespravnym nakladanim s
odpady. Nespravna likvidace odpadl mUze byt trestana uloZenim pokuty podle
pfislusnych mistnich pfedpis(.
UZivatelé v zemich Evropské unie
V pfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte
nejbliz§i prodejni misto nebo dodavatele, ktefi Vam poskytnou doplrikové
informace.
Likvidace odpad(i mimo Evropskou unii
Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.
V pripadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Ufady nebo
prodejce za U€elem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.

Zarucni list
pro

Katalogové €islo:
DED7197V

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........cccccvveiiiiiiinns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynli uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coZ potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rugitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéow, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejstfiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rugitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi¢in tkvicich ve
vyrobku v okamZiku jeho vydani uZivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zarucni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemGze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VUg¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

1. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uZivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicl, pocitano od data nakupu vyrobku
uvedeného v tomto zaru€nim listu

I1l. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, nap¥. predlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spolecné s vyrobkem pfedali vSechny souéasti stanovené v
kapitole ,Kompletace® vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. DodrZzovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Gzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani Gisticich nebo oS$etfovacich prostfedktd v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s navodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni udaju a vykonové §titky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uZzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uZivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pripadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pred nahlaSenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zdkona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisi v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formulaf
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!l Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dn(, po&itano
ode dne doruc¢eni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporu€uje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z dGvodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele vyplyvajici z
ru¢eni za vady prodané véci.

Obsah

Bezkartaova sekacka

1. Fotografie a obrazky

2. Popis zariadenia

3. Uréenie zariadenia

4. Obmedzenia pouzivania

5. Technické udaje

6. Priprava na pracu

7. Zapnutie zariadenia

8. Pouzivanie zariadenia

9. Priebezna udrzba

10. Nahradné diely a prisluSenstvo



11. Samostatné odstrariovanie portch

12. Kompletizacia zariadenia

13. Informacie pre uzivatelov tykajuca sa likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni

14. Zarugny list

Preklad originalneho navodu

Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak dané

vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo¢nost Dedra Exim Sp. z

0.0.

V8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna

brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia oznacené

symbolom a B vsetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpecnostnych upozorneni  a

bezpecnostnych pokynov méze spdsobit zasah elektrickym pradom,

poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre budtce pouzitie.

A POZOR !’ristroj zo“sé'rie SAS + AL!_ Pol 'navrhn’u.ty tak, aby pracoval
iba s nabijackami a batériami zo série SAS + ALL. Na

pouzitie v kosackach odporiu¢ame pouzivat’ batérie 4 Ah nebo 5 Ah.

Li-lon batéria a nabijacka nie su su€astou zakupeného zariadenia a musite ich

zakupit samostatne. Pouzivanie batérii a nabijaiek inych ako vyhradenych
zariadeni je zakazané.

n POZOR Nikdy nedovolte, aby stroj pouzivali deti, ludia s
obmedzenou fyzickou, zmyslovou alebo dusevnou
sposobilost'ou alebo l'udia bez skusenosti a vedomosti alebo lFudia, ktori si

neprecitali navod na pouzivanie stroja; miestne predpisy mézu obmedzit’ vek
prevadzkovatela.

Nikdy nepouzivajte stroj, ked’ sii v jeho blizkosti osoby,
A POZOR najma deti alebo zvierata.
Nikdy neprevadzkujte stroj s posSkodenymi ochrannymi zariadeniami alebo
bezpe€nostnymi zariadeniami alebo bez bezpecénostnych zariadeni alebo ak je
batéria poSkodena alebo opotrebovana.

Nepouzivajte stroj za nepriaznivého pocasia, najma v pripade nebezpecenstva
blesku.

2. Popis zariadenia

Obrazok A, B: 1 - rukovat, 2 - rukovat spinaca, 3 - spinac, 4 - svorky na rukovat, 5
- kosik na odpad, 6 - zasuvka na batériu a bezpe¢nostny klU¢, 7 - paka nastavenia
vysky kosenia

3. Urcenie zariadenia

Kosacka na travu je uréena na kosenie travy na rovhom a rovnom povrchu, ako aj
na svahoch s miernym svahom. Kosacka umoznuje zhromazdovanie kazov do
kontajnera alebo pracu bez kontajnera. Pouzivanie batérii vam umozni kosit
travniky na miestach, kde nie je pristup k sietovému napajaniu.

Zariadenie je ur¢ené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom musia byt dodrziavané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

n POZOR Zariadenie sa moéze pouzivat iba v sulade s nizsie
umiestnenymi ,,Pripustnymi pracovnymi podmienkami”

uvedenymi nizsie”.

Kosatka sa nesmie pouzivat na orezavanie krikov, orezavanie vyhonkov,

orezavanie vyrezanych vyhonkov, Cistenie ciest, vyrovnavanie nerovnosti (napr.
Kdpky vyrobené z krtkov) a iné prace.

n POZOR Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a
elektrickej konsStrukcii, vSetky upravy, cinnosti udrzby,
ktoré nie s opisané v navode na obsluhu, budi povazované za nezakonné a

sposobia okamzita stratu zaruénych prav a vyhlasenie o zhode uz nebude
platné.

PouZzitie v rozpore s U¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude mat
za nasledok okamzitl stratu zaruénych prav.

Prijatelné pracovné podmienky
S1 - nepretrzita prevadzka
Teplotny rozsah nabijania batérie 10 - 30 ° C.
Nevystavujte vzduchu nad 40 ° C.

5. Technické udaje

Model zariadenia DED7197V
Prevadzkové napatie [V] 36 d.c.
Stupen ochrany IPX1
Rychlost ota€ania [min-1] 2900
Objem koSika [L] 50

Sirka rezu [mm] 430
Nastavenie vy$ky rezu [mm - mm] 25-75
Hladina vibracii namerana na rukovati ah [m / s2] <2,5
Neistota merania K [m / s2] 1,5

Emisie hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] / Neistota merania KpA 76,213
Hladina akustického vykonu LWA [dB (A)] / Neistota merania | 87,0/2,33
KWA [dB (A)]

Zaru€ena hladina akustického vykonu LWA [dB (A)] 96
Hmotnost zariadenia [kg] 13,6

Informacie o vibraciach a hluénosti

Celkova hodnota vibracii an a neistota merania s stanovené v sulade s normou

EN 60335-2-77 a su uvedené v tabulke.

Emisia hluku bola stanovena v sulade s ISO 3744:2010, hodnoty su uvedené v

tabulke vysSie.

A POZOR Hluk moéze sposobit’ poskodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!

Deklarovana celkova hodnota vibracii/hluku bola merana v sulade so $tandardnou

skusobnou metdédou a mdze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z

druhym. Uvedena Uroven vibracii/ hluku méze byt tiez pouzitd na predbezné

posudenie vystavenia na vibracie/hluk.

Uroveri vibracii’/hluku sa podas skuto&ného pouzivania zariadenia méze lisit od

deklarovanych hodnét, v zavislosti na spésobe pouzivania pracovnych nastrojov,

najma od typu spracovaného vyrobku a od potreby uréenia opatreni zameranych

na ochranu operatora. Pre presné posudenie vystavenia v redlnych podmienkach

pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych €astiach prevadzkového cyklu, vratane

Casu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo ak je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu
Vsetky cinnosti musia byt vykonavané len vtedy, ked je
A POZOR zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Sirenie rukovite.
Poznamka: Dajte pozor, aby ste neposkodili kabel.

Rukovat rozlozte, nastavte do spravnej polohy a zaistite ju pomocou skrutiek paky.
Kabel polozte tak, aby sa dal zasunut do spony.

Umiestnenie lapaca travy

Pri koseni pomocou zariadenia na zber pokosenej travy nadvihnite kryt hubice,
odstrarite kryt hubice, vlozZte Uchytky do ru¢ok a potom kryt sklopte.

InStalacia batérii

Zasuvky na batérie si umiestnené na tele kosacky pod priehfadnym plastovym
krytom. Ak chcete vlozit' batérie, zdvihnite kryt a vioZte batériu do zasuvky.

Vlozte dve batérie do oboch slotov. Pouzivajte batérie s

A POZOR rovnakymi parametrami vo dvojici.
7. Zapnutie zariadenia

POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
A ¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.
Zariadenie je napajané dvoma batériami s celkovym napatim 36V. Zasunte nabité
batérie do vodidla v zasuvke na batérie, kym nezapadne zapadka rukovéate. Potom
vlozte klu¢ do spinaca zapalovania a uistite sa, ze zarez klu¢a zapadol do drazky
v spinaci zapalovania. Pristroj je pripraveny na prevadzku.
Kosacka sa spusti pomocou postupnosti - najskor stlaéte tlagidlo umiestnené v
spinaci. Drzte tlacidlo stlacené a jemne potiahnite rukovat smerom k rukovati

kosacky. Motor sa nastartuje. Po uvolneni tlacidiel na spinaci bude motor dalej
bezat, uvolnenim obru¢ovej paky sa motor vypne.

8. Pouzivanie zariadenia

POZOR Ak sa batéria zahreje na viac ako 40 stuprnov Celzia,
A prestaiite pracovat’ a pockajte, kym nevychladne.
Pravidelné kosenie travy je starostlivost o oSetrenie, stimuluje rast travy, zvySuje

jej hustotu a spbsobuje odumieranie buriny. Prvé kosenie by sa malo vykonavat
zaciatkom aprila s vy$kou travy 70 - 80 mm. V sezéne koste travu raz tyZdenne.

A =Tey.{e] -3 Kosacka by sa nemala spustit na vysokej trave.

Pred kosenim musite zvolit vySku kosenia. Aby ste to dosiahli, pomocou paky
vyberte vysku kosenia tak, aby bola paka v poZadovanej polohe. Vy$ka kosenia
zvolte tak, aby ste kosacku nepretazili.

Kosenie by sa malo vykonavat v rovnych pruhoch, ktoré sa prekryvaju, to znamena,
Ze kazdy nasledujuci priechod by sa mal priblizne zhodovat s predchadzajucim. Pri
koseni na svahoch, koste na svahoch, budte velmi opatrni pri civani a zmene
smeru kosenia.

Zachytavac travy je vybaveny indikatorom naplnenia. Pri koseni sa uistite, Ze je k6$
plny. KoSik pravidelne vyprazdruijte, neprepliiujte ho.

Muléovanie

Kosac¢ka ma funkciu mul€ovania. Pri tejto operacii sa pokosena trava rozseka a
rozlozi na travnik. Nastruhana vegetacia sa rozklada na prirodné, ekologické
hnojivo. To zlep$uje rast trdvy obmedzenim odparovania vody, zabranenim erézii
pddy, spomalenim rastu buriny atd. Ak chcete pripravit kosacku na mulovaci
rezim, vyberte zberny k6§ a do vystupného otvoru vlozte zastrcku dodanu so
supravou tak, aby stena pracovnej oblasti noza tvorila pravidelny, okruhly tvar
povrch. Mulovanie by sa malo vykonavat pravidelne, aby trava nemohla byt
pokosena o viac ako 2 - 3 cm naraz..

Vypina sa napajanie

VZzdy odpojte zdroj napajania:

- ak pouzivatel opusti zariadenie

- pred odstranenim prekazky

- pred kontrolou, €istenim alebo pracou na stroji

- po naraze na cudzi predmet skontrolujte stroj, i nie je poSkodeny
- ak stroj za¢ne nadmerne vibrovat, okamzite ho skontrolujte.

9. Priebezna udrzba

POZOR Vsetky udrzbové ¢innosti musia byt’ vykonavané len vtedy,
A ked' je zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.
Pred odpojenim stroja od zdroja napajania sa nedotykajte nebezpecnych
pohyblivych Easti a uplne ho zastavte. )
Na zaistenie bezpecnej prevadzky a prediZenie Zivotnosti zariadenia by sa mali

vykonavat pravidelné in§pekéné prace v dielfiach. Opotrebované alebo poskodené
Casti vymerite, aby ste zaistili bezpe¢nu prevadzku. Nedodrzanie udrzbarskych
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prac alebo ich neodborné vykonanie méze mat za nasledok skratenie Zivotnosti a
v extrémnych pripadoch nehodu.

Opravy sa nesmu vykonavat skor, ako sa zastavia vSetky nebezpec¢né pohyblivé
Casti.

Montaz a demontaz nozov

Vzdy pouzivajte ochranné rukavice.

Ak chcete kosacku odstranit, posurite kosacku tak, aby mala pristup k nastavecu
noza. Uzamknite néz (napr. Uchopte neostrenu &ast), pomocou klu¢a uvolnite
skrutku a vyberte néz. Ak chcete namontovat n6z, nastavte néz do spravnej polohy
pomocou polohovadiel (otvory v nozoch, ktoré zodpovedaju vyénelkom na kryte
kosacky). Dotiahnite n6Z a zablokujte jeho ota¢anie v poslednej napinacej faze.
Na odskrutkovanie a odskrutkovanie noza vzdy pouzite klu¢.

Cistenie

Po kazdom pouziti zariadenie ocistite od zvySkov rastlin. Na dokladnejSie Cistenie
moézete pouzit mierne navihéenlu handricku s moznym pridanim neagresivnych
Cistiacich prostriedkov.

Brusenie nastrojov na obrabanie kovov
Poskodené noze sa nesmu pouzivat'.

Pri nizkom opotrebeni naradie naostrte pilnikom. Zaostrujte €asto zbieranim
malého mnoZstva materidlu. Na ostrenie ¢epele s nizkym opotrebenim iba
niekolkymi pohybmi pilnika. Po kazdych 5 oostreniach skontrolujte stav vyvazenia
nastroja na zariadeni, ktoré je prefi uréené, alebo objednajte tuto sluzbu v
Specializovanom servise. Silne opotrebovany rezny nastroj naostrujte orezavacom
alebo majte k dispozicii Specializovany servis. Vzdy po naostreni silne
opotrebovaného nastroja skontrolujte vyvazenie nastroja.

Skladovanie a preprava

Ak zariadenie nepouzivate, skladujte ho mimo dosahu deti na suchom mieste.
Zariadenie a dalSie prvky uvedené v zostave by sa mali prepravovat spdsobom,
ktory ich nevystavuje Skodlivym podmienkam prostredia, ako je vihkost, zrazky,
tlak, ktory m6ze mat za nasledok mechanické poskodenie a iné, ktoré mézu mat’
negativny vplyv na zariadenie. Kovové rezacie prvky skladujte a prepravujte vo
vyhradenom obale. Prenasajte zariadenie za transportni rukovat na kratke
vzdialenosti.

10. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prislusenstvo, tak sa prosim obratte na servis
Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové &islo nachadzajluce sa
na typovom $titku spolu s ¢islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odoslite do najbliz§ieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste
prilozZili vyplneny zaruény list. Po skoneni zaru€nej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

11. Samostatné odstranovanie poruch
Pred zacatim samostatného odstranenia poruch, odpojte
A POZOR zariadenie od zdroja napajania.

Likvidacia odpadov v krajindch mimo EU.

Tento symbol plati len v krajinach EU.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu
za Ucelom ziskania informacii o sprdvnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucny list na
Katalégové ¢ :
DED7197V
Cislo 8arze: .........c.cocvvevnene.
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccceeeeeeieeiieneeenns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky s mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod ¢&islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rugitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Ruditela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rugitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Ruditel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo
na odstupenie od dohody.

5. Vo&i Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

1l. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis UzZivatela

Trvanie zaruénej ochrany

Problém Pri¢ina Riesenie
Zariadenie Chybny spina¢ Nechaijte zariadenie opravit
nefunguje

Vybita batéria Nabite batériu

Zle namontovana batéria
Tupy n6z

Pripojte spravne
Vymerite alebo naostrite nd6z

Neefektivna
praca

N6z blokovany cudzim
telesom

Skontrolujte, &i okolo noza nie st
omotané $pagaty alebo zvysky
travy. Odstrarite kontaminaciu
Odstrante korist z koSa

Vycistite vypustaci kanal
materialu

Vedro je piné
Upchaty odtokovy zl'ab

12. Kompletizacia zariadenia
1. Kosacka na batériu - 1 ks, lapac travy - 1 ks

13. Informéacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni, ze
E chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno likvidovat
spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii alebo
recyklacii podlieha odovzdaniu zariadeni na uré¢ené zberné miesta, kde
budu prijaté zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne
organy, napr. na svojich internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umozriuje zachovat' cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
moze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prislusnych vnuatrotatnych pravnych predpisov.
Pre pouZzivatelov v Eurdpskej unii
V pripade odovzdania elektrickych spotrebi¢ov a elektronickych zariadeni, obratte

informacie.

24 mesiacov od dria nakupu Vyrobku, ktory je
uvedeny v tomto zarué¢nom liste

I1l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktary ap.
Aby reklamacény proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorugil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatel'skej
priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporuc¢ania uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaru€nom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych §tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. PouZitia na Ccistenie alebo na uUdrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priru¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznac¢enia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajlice medzi
inym z uzivatelskej priruc¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

V. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zlozenim
reklamacie je povinny uistit' sa, €i boli nalezite vykonané vSetky stanovené €innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dnia, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obgciansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z
tejto zaruky v pripade, ak reklaméaciu nepoda v priebehu 7 dni od dna, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

Bezuhlikova kosacka
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3. Reklamaciu mdzete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Pol'sko.

4. Uzivatel moze podat' reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaruény servis,
odporuéame reklamovany vyrobok doruéit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpec&nost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v

Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajluce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni poé¢itajuc od dia doru¢enia reklamovaného Vyrobku

UZivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok nalezite

ocistit. Odporuc¢ame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpedit pre

pripadnym po$kodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorugit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa prediZuje o €as, poCas ktorého UZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevyluéuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.

Bl Turinys

. Nuotraukos ir pieSiniai

. Prietaiso aprasas

. Prietaiso paskirtis

. Naudojimo apribojimai

. Techniniai duomenys

ParuoSimas darbui

. Prietaiso jjungimas

. Prietaiso naudojimas

. Einamieji naudojimo veiksmai

10. Atsarginés dalys ir reikmenys

11. SavarankiSkas defekty pasalinimas
12. Prietaiso elementai

13. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
14. Garantijos lapas

Originalios instrukcijos vertima

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas. Atveju,
kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.
Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSidra.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu

ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir

saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smiugio,

gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

ADEMES|0 Prietaisas i§ ,SAS + ALL“ linijos sukurtas veikti tik su
jkrovikliais bei su ,,SAS + ALL“ linijos akumuliatoriais

Naudojant Sienapjoves, rekomenduojame naudoti 4 Ah arba 5 Ah

akumuliatorius.

DEMESIO Li-lon akumuliatorius ir jkroviklis nejeina j jsigyta prietaisa

ir turi buti perkami atskirai. Draudziama naudoti baterijas ir

kroviklius, iSskyrus skirtus prietaisus.

Niekada neleiskite masina naudotis vaikams, Zmonéms su

DEMESIO sutrikusia fizine, jutimo ar psichine bikle ar Zzmonéms,
neturintiems patirties ir ziniy, ar Zmonéms, kurie neskaito masinos
naudojimo instrukcijy; vietinés taisyklés gali apriboti operatoriaus amziy.
Niekada nenaudokite masinos, kai netoliese yra Zmoniy, ypa¢ vaiky ar
gyvuny.

Niekada nenaudokite masinos su pazeista apsauga ar
ADEMESIO apsauginiais prietaisais, be apsauginiy jtaisy, jei
akumuliatorius yra pazeistas ar susidévéjes. Venkite naudoti masing blogu
oru, ypac kai yra zaibo pavojus.

2. Prietaiso aprasas

A, B paveikslai: 1 - rankena, 2 - jungiklio rankena, 3 - jungiklis, 4 - rankenos
spaustukai, 5 - Siuksliy krepSelis, 6 - akumuliatoriaus ir saugos rakto lizdas, 7 -
pjovimo auks¢io reguliavimo svirtis

3. Prietaiso paskirtis

Akumuliatorinis vejapjové skirtas pjauti Zolg ant lygaus ir lygaus pavirSiaus, taip pat
ant nedidelio $laito. Sienapjové leidZia surinkti grobj j konteinerj arba dirbti be
konteinerio. Naudojant baterijas, galima pjauti vejg tose vietose, kur néra prieigos
prie tinklo.

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjisSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salygu,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai
Prietaisas gali buti naudojamas vien tik pagal pateiktas
ADEMESIO "Priimtinas darbo salygas”.

Sienapjové neturi biti naudojama krimams kirpti, Ggliams kirpti, nukirtusiems
Ogliams kirpti, takams valyti, nelygumams lyginti (pvz., Apgamy padarytiems
piliakalniams) ir kitiems darbams.

il

i

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi
ADEMESIO modifikavimai, naudojimo veiksmai, neaprasyti
instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir priveda prie staigaus garantijos

teisés praradimo, o atitikties garantija praras galiojima.

Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie
staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
S1 - nepertraukiamas veikimas
Akumuliatoriaus jkrovimo temperatdra yra 10-30 ° C. Laikykite ne
aukstesnéje kaip 40 ° C oro temperatiroje.

5. Techniniai duomenys

Jrenginio modelis DED7197V
Darbiné jtampa [V] 36 d.c.
Apsaugos laipsnis IPX1
Sukimosi greitis [min-1] 2900
Krep$io talpa [L] 50
Pjovimo plotis [mm] 430
Pjovimo auks¢io reguliavimas [mm - mm] 25-75
Rankenos vibracijos lygis iSmatuotas ah [m/s2] <2,5
Matavimo neapibréztis K [m / s2] 15
TriukSmo sklidimas:

Garso slégio lygis LpA [dB (A)] / Matavimo neapibréztis KpA 76,213
Garso galios lygis LWA [dB (A)] / matavimo neapibréztis KWA | 87,0/2,33
[dB (A)]

Garantuotas garso galios lygis LWA [dB (A)] 96
Jrenginio svoris [kg] 13,6

Informacija apie virpesius ir triukSma

Virpesiy bendra verté an o taip pat matavimo neapibréztis, nustatyta pagal normg

EN 60335-2-77i pateikta lenteléje.

Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal ISO 3744:2010, vertés pateikiamos

auksciau lenteléje.

ADEM ESIO TriukSmas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu
visada reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Triuk8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada reikia naudoti

klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: virpesiu/triukSmo buvo sumatuota pagal standarting

matavimo metodg ir gali bdti panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui.

Pateiktas virpesiy/triukSmo palyginimas gali bati panaudojimas pirminei

Ivirpesiy/triuk§mo grésmeés vertinimui.

Virpesiy virpesiy/triukSmo lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo

deklaruojamy verciy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo bado,

ypatingai nuo naudojamo jrankio rasies, o taip pat nuo priemoniy, sauganciy

operatoriy nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose naudojimo

sglygose, reikia atsiZzvelgti j visas operacinio ciklo dalis, j kurias taip pat jeina

laikotarpiai, kuomet jtaisas yra iSjungtas arba jjungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
Aprasyti Zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus i$
A\ DEMESIO [isfatdsipel

Rankenos paskleidimas.

Pastaba: bikite atsargus ir nepazeiskite laido.

Atlenkite rankena, nustatykite jg j teisingg padétj ir uzfiksuokite svirties varztais.
Uzdékite laidg taip, kad jj blty galima jkisti j spaustuka.

Zolés gaudyklés pastatymas

Pjaudami naudodami Zolés gaudykle, pakelkite snapelio dangtj, nuimkite snapelio
dangtj, jkiSkite gaudykles j rankenas ir nuleiskite dangtj.

Baterijy montavimas
Baterijos lizdai yra ant vejapjovés korpuso, po skaidriu plastikiniu dangteliu.
Norédami jdéti baterijas, pakelkite dangtelj ir jdékite akumuliatoriy j lizda.

| abu lizdus jdékite dvi baterijas. Poromis naudokite tuos
ADEMESIO pacius parametrus turinéias baterijas.

7. Prietaiso jjungimas
Prie$ prietaiso jjungima reikia bdatinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Prietaisg maitina dvi baterijos, kuriy bendra jtampa yra 36 V. Stumkite jkrautas
baterijas j lizdg, esantj akumuliatoriaus lizde, kol uZsifiksuos rankenos uzraktas.
Tada jdékite raktg j uzdegimo jungiklj ir jsitikinkite, kad rakto iSpjova tinka uzdegimo
jungiklio grioveliui. Prietaisas yra paruostas naudoti.

Sienapjové uzvedama seka - pirmiausia paspauskite mygtuka, esantj jungiklyje.
Laikydami nuspaustg mygtukg, lengvai patraukite rankenéle link vejapjovés
rankenos. Variklis pradés veikti. Atleidus jungiklio mygtukus, variklis ir toliau veiks,
atleisdamas lanko lazdele, variklis i$sijungs.

8. Prietaiso naudojimas

Jei akumuliatorius jkaista daugiau kaip 40 laipsniy
ADEMESIO Celsijaus, sustabdykite darbg ir palaukite, kol jis atvés.
Reguliarus Zolés pjovimas yra priezitros priemoné, skatina Zolg augti, padidina jos
tankuma ir sukelia piktZoliy nykimg. Pirmasis Sienavimas turéty bati atliekamas
balandzio pradzioje, Zolés aukstis 70—80 mm. Sezonu pjaukite Zole kartg per
savaite.
ADEMESIO Sienapjové neturéty biti paleista aukstoje zoléje.
Prie§ pradédami pjauti, turite pasirinkti pjovimo aukstj. Norédami tai padaryti,
svirtimi pasirinkite pjovimo aukstj, kad svirtis baty norimoje padétyje. Pasirinkite
pjovimo aukstj, kad vejapjové nebity perkrauta.
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Pjovimas turéty bati atliekamas tiesiomis juostomis, persidengiant, t.y. kiekvienas
paskesnis pravaziavimas turéty apytiksliai ¥4 sutapti su ankstesniu. Pjaudami
Slaituose, Sienaukite per $laitus, bukite labai atsargds vaZiuodami atbuline eiga ir
keisdami pjovimo krypt;.

Zoliy gaudytojas turi uZpildymo indikatoriy. Pjaudami jsitikinkite, kad krepsys yra
pilnas. Reguliariai iStustinkite krepsj, neperpildykite.

Mulciavimas

Sienapjové atlieka mulgiavimo funkcijg. Atliekant $ig operacijg, nupjauta Zolé
susmulkinama ir paskleidziama vejoje. Susmulkinta augmenija suyra j natdralias,
ekologiskas trgSas. Tai pagerina Zolés augima, ribojant vandens garavima,
uzkertant kelig dirvoZzemio erozijai, sulétinus piktZoliy augimg ir kt. Norédami
paruosti vejapjove mulciavimo rezimui, nuimkite nuimto derliaus krep§j ir jkiskite
rinkinyje esantj kiStukg j iSleidimo anga taip, kad peilio darbinés zonos siena
sudaryty taisyklinga, apvalig forma. pavirSius. MulCiavimo operacija turéty bati
atliekama reguliariai, neleidziant Zolei pjauti daugiau kaip 2—-3 cm vienu metu.
Maitinimo iSjungimas

Visada atjunkite maitinimo $altin;:

- jei vartotojas palieka masing

- prie$ pasalindami kliatj

- prie$ patikrindami, valydami ar dirbdami su masina

- po smagio j pasalinj daiktg apzidréti masinos pazeidimy

- jei masina pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami patikrinkite.

9. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
A\ DEMESIO Pieianns

ﬂ DEMESIO Nelieskite pavojingy judanciy daliy prieS atjungdami

masing nuo maitinimo Saltinio ir visiSkai sustabdydami.

Norint uztikrinti saugy prietaiso veikima ir prailginti jo eksploatavimo laika, dirbtuviy
sglygomis reikéty atlikti reguliary tikrinimg. Norédami iSlaikyti saugy darbg,
pakeiskite susidéveéjusias ar pazeistas dalis. Neatlikg ar netinkamai atlike priezidros
darbus, tarnavimo laikas gali sutrumpéti, o krastutiniais atvejais - avarija.
Techninés prieziiros negalima atlikti, kol nesibaigia visos pavojingos
judancios dalys.

Peilio surinkimas ir iSmontavimas

ADEMES|O Visada naudokite apsaugines pirstines.
Norédami nuimti vejapjovés peilj, perkelkite vejapjove taip, kad ji galéty prieiti prie
peilio tvirtinimo elemento. UZfiksuokite peilj (pvz., Suimkite neuzdengtg dalj),
verzliarak¢iu atsukite varztg ir nuimkite peilj. Norédami pritvirtinti peilj, nustatykite
peilj tinkamoje padétyje naudodami padéties nustatymo jtaisus (aSmeny skylutes,
atitinkancias Zoliapjovés korpuso iSky$as). Priverzkite peilj, uzblokuodami jo
sukimasi paskutiniame uzverzimo etape.

Norédami atsukti ir atsukti peilj, visada naudokite
ADEMESIO verzliaraktj.

Valymas

Po kiekvieno naudojimo iSvalykite prietaisg nuo augaly liekany. KruopStesniam
valymui galite naudoti Siek tiek drégng Sluoste, j kurig baty galima jpilti neagresyviy
valymo priemoniy.

Metalo pjovimo jrankiy galandimas

ADEMESK} Pazeisty peiliy naudoti negalima.
sant mazai nusidévéjimui, astrinkite jrankj dilde. AStrinkite daznai, surinkdami

nedidelj kiekj medziagos. Norédami Siek tiek paastrinti menkai nusidévéjusj
peiliukg. Po kiekvieno 5 galandimy patikrinkite jrankio, kuriam jis skirtas,
balansavimo bikle arba uZsisakykite tokig paslaugg specializuotoje tarnyboje.
Astriai nupjauta pjovimo jrankj paastrinkite galgstuvu arba turétuméte specializuotg
servisg. Kiekvieng kartg po labai susidévéjusio jrankio galandimo patikrinkite
irankio balansg.

Sandéliavimas ir transportavimas

Kai prietaisas nenaudojamas, laikykite jj vaikams nepasiekiamoje vietoje. Prietaisg
ir kitus elementus, iSvardytus komplekte, reikia gabenti taip, kad jy nepaveikty
kenksmingos aplinkos salygos, tokios kaip drégmé, krituliai, slégis, galintis sukelti
mechaninius pazeidimus, ir kiti, galintys neigiamai paveikti jrenginj. Laikykite ir
gabenkite metalo pjovimo elementus tam skirtoje dangtyje. NeSiokite prietaisg uz
transportavimo rankenos nedideliais atstumais.

10. Pakeiciamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat

dalies iSmontavimo pieSinio numerij.

apraSyti sugedusig dalj, papildomai pateikiant orientacin; jtaiso pirkimo termina.
Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produkta praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produkta), nusiysti j
servisg esantj arCiausig gyvenamosios vietos (servisy skaic¢ius www.dedra.pl) arba
siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting kortele.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. Pazeistg
produkty reikia siysti j servisg (siuntimo islaidas padengia vartotojas).

11. Savarankiskas defekty pasalinimas
Prie$ pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg iS elektros maitinimo.

Problema

Priezastis Sprendimas

Prietaisas
neveikia

Sugedes jungiklis Prizidrékite prietaisg

ISkrauta baterija
Blogai jdéta baterija

Jkraukite akumuliatoriy
Pritvirtinkite teisingai

Neefektyvus | Nuobodus peilis Pakeiskite arba pagalaskite
darbas peilj
Peilis uzblokuotas Patikrinkite, ar aplink peilj néra
svetimkanio apvynioty virviy ar Zoliy

likuciy. Pasalinkite uzterstumg
Pasalinkite grobj i$
Siuksliadézés

ISvalykite iSvesties kanalg nuo
iSvesties

Kibiras pilnas

Uzsikim$usi iSleidimo angos

12. Prietaiso elementai
1. Akumuliatorinis vejapjove - 1 vnt, Zolés rézimas - 1 vnt

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima (taikoma naudojant buityje)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas
prie produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius
elektrinius ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar
susigrazinti tokiy produkty sudedamasias dalis, privalote atiduoti prietaisg j
specializuotg surinkimo centrg, kur galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg
apie sunaudotas technikos surinkimo vietas galite suzinoti i$ vietinés valdzios, pvz.
internetiniuose puslapiuose.

Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus isteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.

Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése
taisyklése.

Naudotojai Europos Sgjungoje

Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su
artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sagjungos Salyse

Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.

Norédami utilizuoti §j produktg, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju ir
suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bida.

Garantinis lapas

na

Katalogo Nr:
DED7197V
Partijos numeris: .........ccccceeveeneene
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: .........ccccccevieveiiennenns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, ka patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
|statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantija Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esan¢ius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bidg
(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

vartotojo parasas

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

Vejapjové, beSepetélinis
variklis

24 ménesiai, skai€iuojant nuo Produkto pirkimo
datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

11l. Naudojimosi garantija salygos
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1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esanc¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pa$alino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prieS pateikiant pretenzija, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantija Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Pries pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,
kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Satura raditajs

Attéli un Zimé&jumi

lerices apraksts

lerices pielietojums

Lieto$anas ierobezojumi

Tehniskie dati

Sagatavo$ana darbibai

lerices ieslégSana

lerices lieto$ana

TekoSas tehniskas apkopes darbibas
10. Rezerves dalas un piederumi

11. Patstaviga avariju novérsana

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidéSanu
14. Garantijas karte

Originalas instrukcijas tulkojum

CoNoOT AWM=

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai ka atsevisks dokuments. Atbilstibas
deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra Exim Sp. z 0.0.
Visparigie dro$ibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviska broSara.

BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar simbolu,
un visas instrukcijas.

Zemak noradtto bridindjumu un droSibas noradijumu neievéro$ana var klat par
elektro$oka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

T Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
AUZMANIBU lietoSanai.

T lerice no linijas SAS + ALL ir paredzéta darbam tikai ar
AUZMANIBU ladétajiem, ka ari ar baterijam o Ilinijas SAS + ALL.
Izmantosanai iesakam izmantot 4 Ah vai 5 Ah
akumulatorus.

AUZMANTBU Li-lon akumulators un ladétajs nav ieklauti iegadataja iericé,
un tie ir jaiegadajas atseviski. Bateriju un ladétaju, iznemot
specialas ierices, lietoSana ir aizliegta.

- Nekada gadijuma neatlaujiet masinu lietot bérniem,
AUZMANIBU cilvékiem ar samazinatu fizisko, manu vai garigo
sagatavotibu vai cilvéekiem bez pieredzes un zinaSanam, ka ari cilvékiem, kuri
nav lasTjusi masinas lietoSanas instrukcijas; vietéjie noteikumi var ierobezot

operatora vecumu.

plaujmasinas meés

Nekad nedarbiniet masinu, ja tuvuma ir cilvéki, ipasi bérni vai dzivnieki.

T Nekad nedarbiniet masinu ar bojatiem aizsargiem vai
AUZMANIBU drosibas iericém vai bez drosibas iericem, ka ari tad, ja
akumulators ir bojats vai nolietojies.

Neizmantojiet masinu sliktos laika apstak|os, it Tpasi, ja pastav zibens risks.

2. lerices apraksts

A, B attéls: 1 - rokturis, 2 - slédza rokturis, 3 - slédzis, 4 - roktura skavas, 5 -
atkritumu grozs, 6 - akumulatora un droSibas atslégas ligzda, 7 - grieSanas
augstuma reguléSanas svira

3. lerices pielietojums

Akumulatora plaveéjs ir paredzéts zales plauSanai uz Iidzenas un lidzenas virsmas,
ka arT nogazeés ar nelielu slipumu. Plavéjs lauj sabojat konteineru vai stradat bez
konteinera. Bateriju izmantoSana lauj plaut maurinu vietas, kur nav piekluves
elektrotiklam.

Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bavniecibas darbos, remonta rlpnicas,
amatieru darbos, ja vienlaikus bis ievéroti lietoSanas nosacijumi un pielaujami
darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi
lietot tikai atbilstosSi

= lerici  var
AUZMANIBU »Pielaujamajiem darba apstakliem”.

Plavéju nedrikst izmantot krimu apgrieSanai, dzinumu apgrieSanai, nogrieztu

dzinumu apgrieSanai, celu tiriSanai, nevienméribas izlidzinaanai (pieméram, molu
izgatavoti pilskalni) un citiem darbiem.

AUZMANTBU Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbive,

visadas modifikacijas, apkalpoSanas darbibas, kas nav
aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par nelikumigam un noved pie talitéjas
garantijas tiesibu zaudésanas un atbilstibas deklaracijas spéka zaudésanas.

talak sniegtajiem

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie
tahtejas garantijas tiesibu zaudésanas.

Pienemami darba apstakli
S1 - nepartraukta darbiba
Akumulatora uzlades temperatiras diapazons ir 10-30 ° C. Nepaklaujiet
gaisam virs 40 ° C.

5. Tehniskie dati

lerices modelis DED7197V
Darba spriegums [V] 36d.c.
Aizsardzibas pakape IPX1
Rotacijas atrums [min-1] 2900
Groza tilpums [L] 50
Plau$anas platums [mm] 430
Plau$anas augstuma regulé$ana [mm - mm] 25-75

Uz roktura izmérits vibracijas limenis ah [m / s2] <2,5
Mérijumu nenoteiktiba K [m / s2] 15
TrokSna emisija:

Skanas spiediena Iimenis LpA [dB (A)] / mérjjumu nenoteiktiba | 76,2/3
KpA

Skanas jaudas limenis LWA [dB (A)] / mérjjumu nenoteiktiba | 87,0/2,33
KWA [dB (A)]

Garantéts skanas intensitates [Tmenis LWA [dB (A)] 96

lerices svars [kg] 13,6

Informacijas par vibracijam un troksni
Kopéja vibraciju vértiba ah un mérjuma neprecizitdte ir noteikta atbilstoSi
standartam EN 60335-2-77 un noradtta tabula.
TrokSna emisija ir noteikta atbilstoSi ISO 3744:2010 veértibas ir noraditas ieprieks
tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmer lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus!
Deklaréta kopéja vibraciju/trokSna emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta
testa metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noraditais
vibraciju/trokSna limenis var tikt izmantots arT paklautibas vibraciju/troksna
iedarbibai iepriekS&jai novértéSanai. Vibraciju/trokSna limenis faktiskas ierices
lietoSanas laikd var atSkirties no deklarétajam vértibam atkariba no darba
instrumentu izmanto$anas veida, jo Tpasi no apstradajama priekSmeta veida un
nepiecieSamibas noteikt lidzeklus, kuru mérkis ir nodrosinat lietotaja aizsardzibu.
Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos lietoSanas apstak|os, ir janem véra visas
darbibas cikla dalas, kas aptver arT periodus, kad ierice ir izslégta vai ir ieslégta,
bet netiek izmantota darbam.

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Rankenos paskleidimas.
AUZMANTBU Pastaba: bukite atsargus ir nepazeiskite laido.

Atlenkite rankena, nustatykite jg j teisinga padétj ir uzfiksuokite
svirties varztais. Uzdeékite laidg taip, kad jj bty galima jkisti j spaustuka.
Zolés gaudyklés pastatymas

T Pjaudami naudodami Zolés gaudykle, pakelkite snapelio
AUZMANIBU dangtj, nuimkite snapelio dangtj, jkiSkite gaudykles |
rankenas ir nuleiskite dangtj.

Bateriju uzstadiSana
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Akumulatora kontaktligzdas atrodas uz plavéja korpusa, zem caurspidiga
plastmasas vaka. Lai ievietotu baterijas, paceliet vaku un ievietojiet akumulatoru
kontaktligzda.

T levietojiet divas baterijas abos slotos. Paros izmantojiet
AUZMANIBU baterijas ar vienadiem parametriem.
7. lerices ieslégsSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas, kas
AUZMANIBU aprakstitas nodala “Sagatavo$ana darbibai”.
lerici darbina divas baterijas ar kop&jo spriegumu 36 V. Bidiet uzladétas baterijas
akumulatora kontaktligzdas vadotné, Iidz roktura fiksators nofikséjas. Péc tam
ievietojiet atslégu aizdedzes slédzi, parliecinoties, ka atslégas iegriezums ieklaujas
aizdedzes slédza rieva. lerice ir gatava darbam.
Plavéju ieslédz ar secigu secibu - vispirms nospiediet pogu, kas atrodas slédzi.
Turot nospiestu pogu, viegli velciet rokturi pret plavéja rokturi. Motors saks

darboties. Péc slédza pogu atlaiS$anas motors turpinas darboties, atbrivojot stipas
nadju, motors izslégsies.

8. lerices lietoSana

T Ja akumulators sakarst virs 40 gradiem péc Celsija,
AUZMANIBU partrauciet darbu un gaidiet, lidz akumulators atdziest.

Regulara zéles plausana ir kop$anas Iidzeklis, stimulé zales aug$anu, palielina tas
blivumu un izraisa nezalu nomirSanu. Pirma plaus$ana javeic aprila sakuma ar zales
augstumu 70-80 mm. Sezona zali plaujiet reizi nedéla.

AUZMANIBU Plavéju nedrikst iedarbinat ar augstu zali.
Pirms sakt plaut, jJums jaizvélas plauSanas augstums. Lai to izdarttu, izmantojiet

sviru, lai izvélétos plauSanas augstumu, lai svira batu vélamaja pozicija. Izvélieties
plauSanas augstumu ta, lai plaujmasina netiktu parslogota.

PlauSana javeic taisnas joslas, parklajoties, t.i., katrai nakamajai parejai aptuveni
s vajadzétu sakrist ar iepriek8&jo. Plaujot nogazes, plaujiet pari nogazem, esiet |oti
uzmanigs, braucot atpakalgaita un mainot plausanas virzienu.

Zales uztvergjs ir aprikots ar piepildisanas indikatoru. Plaujot, parliecinieties, vai
grozs ir pilns. Regulari iztukSojiet grozu un neparpildiet to.

Mulcésana

Plavéjam ir mul€éSanas funkcija. Veicot So darbibu, noplauto zali sasmalcina un
izklaj pa zalienu. Sasmalcinata vegetacija sadalas dabiga, ekologiska méslojuma.
Tas uzlabo zales aug$anu, ierobezojot tGdens iztvaiko$anu, novérSot augsnes
eroziju, paléninot nezalu augSanu uc virsma. Mul¢éSanas darbiba javeic regulari,
nelaujot zalei vienlaikus noplauties vairak par 2—-3 cm.

Stravas izslegSana

Vienmér atvienojiet stravas avotu:

- ja lietotajs atstaj masinu

- pirms $kérslu nonems$anas

- pirms parbaudes, tiri§anas vai darba ar masinu

- péc notriekSanas ar svesu priekSmetu, lai parbauditu, vai masinai nav bojajumu
- ja ma$ina sak parmérigi vibrét, talitéjai parbaudei.

9. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
T Veicot visas apkalpos$anas darbibas, kontaktdaksai ir jabat
AUZMANIBU atslégtai no kontaktligzdas

masinas atvienoSanas no stravas avota

I Pirms
AUZMANIBU nepieskarieties bistamam kustigam detalam un pilniba

apstadiniet.

Lai nodrosinatu droSu darbibu un pagarinatu ierices kalpo$anas laiku, darbnicas
apstaklos regulari javeic parbaudes. Lai saglabatu droSu darbibu, nomainiet
nolietotds vai bojatas detalas. Nepareizi veiktas apkopes darbi var saisinat
kalpo$anas laiku un arkartéjos gadijumos izraisit nelaimes gadijumu.

AUZMANTBU Apkope nav javeic, pirms nav apstajusas visas bistamas
kustigas dalas.

Naza montaza un demontaza

p I\UF4 L[]V vienmer lietojiet aizsargcimdus.

Lai nonemtu plavéja nazi, parvietojiet plaveju ta, lai tam batu pieeja naza
stipringjumam. Nofiksgjiet nazi (pieméram, satveriet nesagatavoto dalu),
izmantojiet uzgrieznu atslégu, lai atskrdvétu skriivi un nonemtu nazi. Lai uzstaditu
nazi, iestatiet nazi pareizaja pozicija, izmantojot pozicionétajus (asmenu caurumi,
kas atbilst plavéja korpusa izvirzijumiem). Pievelciet nazi, blok&jot ta grieSanos
pédéja pievilk§anas posma.

T Lai atskrivétu un atskrivétu nazi, vienmér izmantojiet
AUZMANIBU uzgrieznu atslégu.
Tirnsana
Péc katras lietoSanas notiriet ierici no augu atliekam. Lai veiktu rapigaku tirisanu,
varat izmantot nedaudz mitru dranu ar iesp&jamu neagresivu tiriSanas dzeklu
pievienoSanu.

Metala griezéjinstrumentu asinasana

AUZM IXY[1z1¥] Bojatus nazus nedrikst lietot.
Ar nelielu nodilumu, asiniet instrumentu ar vili. Asinat biezi, savacot nelielu

daudzumu materiala. Asuma asinasanai ar zemu nodiluma pakapi, veicot tikai
dazas failu kustibas. Péc katriem 5 asinajumiem parbaudiet instrumenta
balansésanas stavokli tam paredzétaja iericé vai pasitiet $adu pakalpojumu
specializéta servisa. Asiniet stipri nodilusu griez&jinstrumentu ar asinataju vai ar' ir
pieejams specializéts serviss. Katru reizi péc stipri nolietota instrumenta
asinasanas parbaudiet instrumenta lidzsvaru.

Uzglabasana un transportésana

Kad ierice netiek lietota, glabajiet to bérniem nepieejama vieta sausa vieta. lerice
un citi elementi, kas uzskaititi komplekta, japarvada ta, lai tos nepaklautu kaitigiem
vides apstakliem, piemé&ram, mitrumam, nokriSniem, spiedienam, kas var izraisit

mehaniskus bojajumus, un citiem, kas var negativi ietekmét ierici. Glabajiet un
parvadajiet metala grieSanas elementus tam paredzétaja apvalka. Nésajiet ierici
nelielos attalumos aiz transporta roktura.

10. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot rezerves
dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas numuru no
kopsalikuma raséjuma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noraditi
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam iegades
vietd (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak
dzlvesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai
janosidta uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centrd. Pievienojiet iericei
aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa
centrs. Nosdatiet ierici servisa centra (satfjuma izmaksas sedz lietotajs).

11. Patstaviga avariju novérSana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas sakSanas, atslédziet
AUZMANIBU ierici no barosanas avota.

Probléma

Célonis Risinajums

lerice Bojats slédzis Lieciet iericei veikt apkopi
nedarbojas
1zladéjies akumulators Uzladgjiet akumulatoru
Slikti ievietots akumulators Piestipriniet pareizi
Neefektivs Blavs nazis Nomainiet vai asiniet nazi
darbs

Nazu blokéjis sveSkermenis Parbaudiet, vai ap nazi
nav aptitas auklas vai

zales dalinas. Nonemiet

piesarnojumu

Spainis ir pilns Nonemiet sabojat no
tvertnes

Aizséréjusi izpludes caurule Notiriet materiala izplides
kanalu

12. lerices komplektacija
1. Akumulatora plavéjs - 1 gab., Zales savacgjs - 1 gab

13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju (majsaimniecibas
vajadzibam)
Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta dokumentacija
informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét, otrreizgji izmantot
vai atgriezt, ierice janodod specializéta savaksanas centra, kura varésiet
to izdarTt bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas savak$anas punktiem var
uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilstoSu
atkritumu apsaimniekoSanas dél. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiesibu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieri€u pardoSanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstTs.
Ja vélaties utilizet elektroierices, sazinieties ar tuvako So ieri¢u pardo$anas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons uz

Kataloga Nr:
DED7197V

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: ....

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ...

Lietotaja apliecinajums:
Ar So apliecinu, ka sanému informéaciju par garantijas nosacijumiem, ka ari par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

Lietotaja paraksts
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3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaudé&jumiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildisanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai [idz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas [1dzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotdjs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoSanas ar Garantu;

e. Lietotdjs lieto Produktd ekspluatacijas materidlus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav patérétajs 1964.
gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratn&, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bt sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas
formulars garantijas ietvaros”).

Bezsuku plavejs

jaslapa www.dedra.pl.

Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilon utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.

Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilon Utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbélummal jelélt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az [y
utasitasokkal .

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitdsok be nem tartasa
aramutést, tlzet vagy sulyos sérilést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és
AFlGYELEM hasznalatara.
AF|GYELEM A SAS + ALL vonalu késziiléket ugy tervezték, hogy csak a
toltokkel, valamint a SAS+ALL vonal akkumulatorokkal
miikodjon. Kaszalogépekhez javasoljuk a 4 Ah vagy 5 Ah akkumulatorok
hasznalatat.

utasitasokat jovoi

A Li-lon akkumulator és t6lté nem része a megvasarolt késziléknek, ezért kilon
kell megvasarolni. Tilos az akkumulatorokat és tdltékészulékeket hasznaini, de
nem kulon eszkdzoket.

Soha ne hagyja, hogy a gépet gyermekek, csdkkent fizikai,
AFlGYELEM szenzoros vagy mentalis képességekkel kiizdé emberek,
vagy tapasztalatok és ismeretek nélkiili emberek, vagy akik nem olvassak el
a gép hasznalati utasitasat; a helyi eléirasok korlatozhatjak a kezel6 életkorat.

Soha ne Uzemeltesse a gépet, ha kozelében vannak emberek, kiléndsen
gyermekek vagy allatok.

ﬂ FIGYELEM Soha ne lizemeltesse a gépet sériilt védéelemekkel vagy
biztonsagi eszkozokkel, biztonsagi eszk6zok nélkiil, vagy
ha az akkumulator sériilt vagy elhasznalédott.

Kertlje a gép hasznalatat rossz id6ben, kiléndsen, ha villam van.

2. A késziilék leirasa

A, B abra: 1 - fogantyu, 2 - kapcsol6 fogantyu, 3 - kapcsold, 4 - fogantyubilincsek,
5 - térmelékkosar, 6 - akkumulator és biztonsagi kulcsfoglalat, 7 - vagasi magassag
beallité kar

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

Az akkumulatoros flinyirét i finyirasara tervezték sima és egyenletes feluleteken,
valamint enyhe lejtén. A flinyiré lehetévé teszi a spoil gydjtését a tartalyba, vagy
konténer nélkili munka. Az elemek hasznalata lehetévé teszi a gyepek kaszalasat
olyan helyeken, ahol nincs hozzaférés a halézathoz.

Megengedett a berendezés hasznalata felUjitasi-épitési  munkakhoz,
javitbmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati Uutmutatéban leirt hasznalati
feltételek és megengedett munka kérilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa
A késziilék csak az alabbi »megengedett
AFlGYELEM munkaviszonyoknak” megfeleléen hasznalhaté.

A flnyirét nem szabad bokrok vagasara, hajtasok vagasara, levagott hajtasok

vagasara, utak tisztitdsara, egyenetlenségek kiegyenlitésére (pl. Vakondok altal
készitett dombok) és egyéb munkakra hasznalni.

AF|GYELEM A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan
megvaltoztatasa, minden olyan médositas, karbantartasi

tevékenység, amelyet a felhasznal6i kézikonyv nem irja le, jogellenesnek

mindsiil, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a megfelel6ségi

nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az lzemeltetési utasitasnak nem megfelel6 hasznalat okoz

azonnali garancia elvesztését.

5. Servisu adreses atseviSskam valstim atrodas maj
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevargja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.

Tartalomjegyzék

Képek és abrak

A készlilék leirasa

A készlilék rendeltetésszerli hasznalata
A hasznalat korlatozasa

Miszaki adatok

Felkészilés a munkara

A készllék bekapcsolasa

A készilék hasznalata

Folyamatos karbantartas

10. Alkatrészek és tartozékok

11. Onhibaelharitas

12. A készillék kompletizalasa

13. Informaci6 a felhasznaléknak az elektromos és elektronikus eszkdzok
artalmatlanitasarol

14. Jotallasi kartya

Traducerea instructiunii originale

CoNOORwN =

A megfeleléségi nyilatkozatot kiildn dokumentumként csatoltak az utasitashoz. A
megfeleléségi nyilatkozat hianyaban lépjen kapcsolatba a Dedra Exim Kft. Céggel.

Elfogadhaté munkakdrilmények
S1 - folyamatos mikddés
Az akkumulator toltési hémérséklete 10-30 ° C. Ne tegye ki 40 ° C feletti

levegének.

5. Miszaki adatok
Késziilékmodell DED7197V
Uzemi fesziiltség [V] 36 d.c.
A védelem foka IPX1
Fordulatszam [min-1] 2900
Terhelhet8ség [L] 50
Vagasi szélesség [mm] 430
Vagasi magassag beallitdsa [mm - mm] 25-75
A fogantyun mért rezgés szint ah [m/s2] <2,5
K [m/s2] mérési bizonytalansag 15
Zajkibocsatas:
Hangnyomasszint LpA [dB (A)] / KpA mérési bizonytalansag 76,2/3
Hangteljesitmény szint LWA [dB (A)] / KWA mérési | 87,0/2,33
bizonytalansag [dB (A)]
Garantalt hangteljesitmény szint LWA [dB (A)] 96
A készulék sulya [kg] 13,6

Informacié a rezgésrél és a zajrol

A rezgések ah értékét és a mérés bizonytalansagat a EN 60335-2-77 szabvany
szerint hataroztak meg és a tablazatban adtak meg.

A zajkibocsatast a ISO 3744:2010, szerint hataroztak meg, az értékeket a fenti
tablazatban adjak meg.

A zaj karosithatja a hallast, munka kézben mindig
PG o onaljon hallasvédst!
A bejelentett teljes rezgés / zaj értéket egy szabvanyos vizsgalati médszerrel mérik,

és egy eszkdz egy masik eszkdzzel 6sszehasonlitdsara hasznalhatd. A rezgés /
zajszint is hasznalhato a rezgés / zaj expozicio elézetes értékelésére.
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A rezgés / zaj szintje a készllék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett
értékektdl, attol fuggden, hogy milyen médon haszndljdk a munkaeszkdzoket,
kiléndésen a munkadarab tipusardl és a kezelé védelme érdekében sziikséges
intézkedések meghatarozasardl. Ahhoz, hogy az expoziciét a valdés hasznalati
koérilmények kdzott pontosan meg lehessen becsilni, figyelembe kell venni a
miikédési ciklus minden részét, ideértve azokat az idészakokat is, amikor a
készilék ki van kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a
munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
AFlGYELEM huzva a konnektorbdl.

A fogantyu elosztasa

Megjegyzés: Vigyazzon, hogy ne sértse meg a kabelt.

Hajtsa le a fogantyut, allitsa a megfeleld helyzetbe és régzitse a kar csavarjaival.
Helyezze a kabelt ugy, hogy beilleszthetd legyen a kapcsaba.

A flifogo elhelyezése

A flfogdval torténd kaszalaskor emelje fel a kifolyo fedelet, tavolitsa el a kifolyd
fedelet, helyezze a fogokat a fogantyukba, majd engedje le a fedelet.

Az elemek telepitése

Az akkumulator foglalatai a kasza testén, egy atlatszé mianyag fedél alatt
talalhatok. Az elemek behelyezéséhez emelje fel a fedelet és helyezze be az
elemet az aljzatba.

AF|GYELEM Helyezzen két elemet mindkét nyilasba. Hasznaljon
ugyanazon paraméterekkel rendelkez6 elemeket parban.
7. A késziilék bekapcsolasa
A késziilék ilizembe helyezése el6tt feltétleniil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

A készlléket két, 36 V teljes fesziiltségl elem taplalja. Csusztassa a feltdltott
elemeket az akkumulator foglalataban Iévé vezet6be, amig a fogantyu retesze be
nem kattan. Ezutan helyezze a kulcsot a gyujtaskapcsoléba, tgyelve arra, hogy a
kulcs bevagasa illeszkedjen a gyujtaskapcsol6 hornyaba. A késziilék izemkész.
A flnyirét sorrendben indithatja el - el6szor nyomja meg a kapcsoléban talalhaté
gombot. A gombot nyomva tartva enyhén hizza a fogantyut a flinyiré fogantyuja
felé. A motor elindul. A kapcsol6 gombjainak elengedése utan a motor tovabb
mikodik, és a karikapant elengedésekor a motor kikapcsol.

8. A késziilék hasznalata

Ha az akkumulator 40 Celsius fok folé melegszik, hagyja abba a munkat, és
varja megd, amig az akkumulator lehil.

A fl rendszeres kaszalasa gondozé kezelés, serkenti a fli ndvekedését, ndveli
sUriiségét és a gyomok elhaldsat okozza. Az elsé kaszalast aprilis elején kell
elvégezni, 70-80 mm fimagassaggal. A szezonban hetente egyszer flvdlje a flvet.
A flinyirét nem szabad magas fliben elinditani.

A kaszalas megkezdése el6tt ki kell valasztania a vagasi magassagot. Ehhez a kar
segitségével valassza ki a vagasi magassagot ugy, hogy a kar a kivant helyzetben
legyen. Valassza ki a vagasi magassagot, hogy ne terhelje tul a flnyirot.

A kaszalast egyenes savokban kell elvégezni, atfedésben, azaz az egyes
kévetkez6 Iépéseknek kb. “i-nek meg kell egyeznilik az el6zével. Ha lejtén végez
vagast, vagjon le lejtén, legyen nagyon 6vatos, ha hatrafelé fordul és modositja a
kaszalasi iranyt.

A flfogo téltéjelzével van felszerelve. Kaszalaskor ellendrizze, hogy a kosar tele
van-e. Rendszeresen Uritse ki a kosarat, ne téltse tul.

Talajtakaras

A kasza mulcsozé funkciéval rendelkezik. Ebben a miveletben a levagott fiivet
felapritjak és szétteritik a gyepen. Az apritott ndvényzet természetes, 6kologiai
mitragyava bomlik. Ez javitia a fii ndvekedését azaltal, hogy korlatozza a viz
parolgasat, megakadalyozza a talajerdziét, lassitja a gyomok névekedését stb. A
flinyiré elékészitéséhez mulcsozasi moédhoz vegye ki a gyijtékosarat, és helyezze
be a készlethez tartozd6 dugét a kimeneti nyilasba Ggy, hogy a kés
munkateriletének fala szabalyos, kerek legyen. felllet. A talajtakarasi miveletet
rendszeresen kell végrehajtani, nem engedve, hogy a fii egyszerre 2-3 cm-nél
nagyobb mértékben vagjon le.

Mindig huzza ki az aramforrast:

- ha a felhasznal6 elhagyja a gépet

- az akadaly eltavolitasa el6tt

- a gép ellenérzése, tisztitdsa vagy megmunkalasa elétt

- idegen targy Utése utan, hogy megvizsgalja a gépet sériilés szempontjabol

- ha a gép tulzottan rezeg, azonnal ellenérizze.

9. Folyamatos karbantartas
AF|GYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dug6 ki van
hazva a konnektorbél.

Ne érintse meg a veszélyes mozgd alkatrészeket, miel6tt levalasztja a gépet az
elektromos halézatrol, és teljesen allitsa le.

A biztonsagos mikddés és az eszkdéz élettartamanak meghosszabbitasa
érdekében muhelyi korlilmények kozott rendszeres ellen6rzési munkakat kell
végezni. Cserélje ki a kopott vagy sérilt alkatrészeket a biztonsagos mikddés
érdekében. A karbantartdsi munkak elmulasztdsa vagy nem megfelel6
végrehajtasa lerdviditheti az élettartamot, és szélsGséges esetekben balesetet
okozhat.

A szervizt csak akkor szabad elvégezni, ha az 6sszes veszélyes mozgé alkatrész
leallt.

Kés Osszeszerelése és szétszerelése

Mindig viseljen véddkeszty(it.

A flinyiré kés eltavolitdsdhoz mozgassa a flinyirét Ggy, hogy hozzaférien a
késtartéhoz. Zarja be a kést (pl. Fogja meg az élezetlen részt), csavarkulccsal
lazitsa meg a csavart és vegye le a kést. A kés felszereléséhez allitsa a kést a
megfeleld helyzetbe a pozicionalok segitségével (a pengék furatai, sszhangban a

flnyiré hazanak vetlleteivel). Hizza meg a kést, megakadalyozva forgasat az
utols6 meghuzasi szakaszban.

Mindig csavarkulccsal csavarja ki és csavarja le a kést.

Tisztitas

Minden hasznalat utan tisztitsa meg az eszkdzt a névényi maradvanyoktdl. Az
alaposabb tisztitishoz enyhén nedves ruhat haszndljon, nem-agressziv
tisztitdszerek hozzaadasaval.

Fémvago szerszamok élezése

A sérllt késeket tilos hasznalni.

Alacsony kopas esetén élesitse a szerszamot egy reszelével. Gyakran élesitse kis
mennyiségl anyag gyljtésével. Az alacsony kopasu penge élesitése minddssze
néhany fajlmozgatassal. Minden 5 élezés utan ellendérizze a szerszam kiegyenlitd
allapotat a neki szant eszkézén, vagy rendeljen ilyen szolgaltatast egy specialis
szervizbe. Elesitse a nagymértékben kopott vagdészerszamot hegyezével, vagy
kérjen specidlis szolgaltatast. Minden alkalommal, amikor egy er6sen kopott
szerszam élez6dik, ellenérizze a szerszam egyensulyat.

Tarolas és szallitas

Ha a késziiléket nem hasznalja, tarolja szaraz helyen, gyermekektél elzarva. Az
eszkOzt és a szerelvényben felsorolt egyéb elemeket ugy kell szallitani, hogy ne
tegye ki 6ket karos kérnyezeti feltételeknek, példaul nedvességnek, csapadéknak,
mechanikai sériilést okozé nyomasnak, valamint mas olyan eszkdzoknek, amelyek
negativ hatassal lehetnek az eszkozre. Tarolja és szallitsa a fémvagd elemeket egy
kilén boritasban. Vigye a késziiléket rovid tavolsagra a szallitdfogantyuval.

10. Alkatrészek és kiegészitdk

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Potalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan taladlhatdo a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. Kérjlk, kildje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az
eladd koteles elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a legkdzelebbi lakohelyre
(weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kdldje el a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak. Kérjuk, csatolja a kitoltétt garancialis kartyat. A jotallasi id6é utan a
javitast a kdzponti szolgalat végzi. A sérlilt terméket a szervizhez kell kiildeni (a
szallitasi koltségeket a felhasznalé fedezi).

11. Onhibaelharitas

Az Onjavitas megkisérlése elétt huzza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.
Probléma Ok

Megoldas

A készllék
nem mikodik

Hibas kapcsold Szervizelje a készulléket

Lemerult akkumulator Toltse fel az akkumulatort

Rosszul felszerelt akkumulator Helyesen rogzitse

Nem Tompa kés Cserélje ki vagy hegyezze
hatékony meg a kést
munka

A kést idegen test elzarta Ellenérizze, hogy nincs-e
zsineg vagy fimaradvany
tekerve a kés korl.
Tavolitsa el a
szennyez6dést

Tavolitsa el a romot a
kukabol

A vodor tele van

Eltdm&dott Uritéesiga Tisztitsa meg az anyag

Uritécsatornajat

12. A késziilék kompletizalasa
1. Akkumulatoros flinyiré - 1 db, flifogé - 1 db

13. Informacioé a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozo tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentaciéon
szereplé szimbdlum arrél tajékoztat, hogy az lzemképtelen elektromos
vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel
egyltt kidobni. Hulladékkezeléslk, Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik
hasznositasa soran a kovetendd eljaras a berendezés specidlis gydjtéponton
torténé leadasa, ahol dijmentesen atvételre kerll. Az elhasznalt készilékek
gy(ijtépontjainak elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl.
internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok
megdbrzését és az egészségre és a kdrnyezetre kifejtett negativ hatas elkertlését,
melyeket a nem megfeleld hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabalyszeritlen hulladékkezelés a megfelelé helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznalok az Eurdpai Unié orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak sziikségessége esetén
kérjik lépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitoval, aki
tovabbi tajékoztatast nyujt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kiviili orszagokban
Ez a szimbdlum csak az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjlik kapcsolatba lépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladéval a helyes eljarasra vonatkozo tajékoztatasért.

Garanciajegy
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Katalégusszam:
DED7197V
Gyartasi tétel szama: ..........cccoceeeeens
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: ..

Az elad6 pecsétje

Datum és az eladod alairdsa: .........ccoceeveeeveeinenee.

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerliltem a garancidlis feltételekrdl, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl
eredd kovetkezményekrdl. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhaszndl6 alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z o0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag Varsoban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl eredd felelésség kizarolagosan a Termékben a Felhasznalénak
val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétél fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznéaléval szemben, amelyik nem szamit fogyasztéonak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szdlé toérvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fliggetlenll, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.

1. Garancialis id6szak:
A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 honap, a Termék vasarlasanak napjatél
szamitva a jelen Garanciajegyen
megjeldlve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznal¢ betartja a Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl
meghibasodasaira:

a A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatarozott, kildonésen
a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozé feltételeket; A
Felhasznald a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztito és karbantartd szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 modon tarolja és szallitia a Terméket;

c. A Felhasznal6 6nalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkiil médositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési Utmutaténak nem megfelel6 (izemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl sz6lo6 tdrvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalé altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriiltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési utmutatobdl eredd miiveleteket a Felhasznalo sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamaciés eljaras

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése el6tt
ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelel6 médon kerllt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétél szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szél6 torvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabol eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll a
reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megtehet6 a Termék vasarlasanak helyén, a
garancidlis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. A Felhaszndlé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési trlap”).

Szénkefe nélkili finyird

keletkezé

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetdek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkez6 cimre kiildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.
8. A garanciabol ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal¢ éltali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon belil kerl sor.
9. A terméket reklamaciora kuldése elétt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerllése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.
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. Pregatirea pentru lucru

. Pornirea dispozitivului

. Utilizarea dispozitivului

. Operatii curente de mentenanta

10. Piese de schimb si accesorii

11. Eliminarea individuala a defectiunilor
12. Set de completare a dispozitivului
13. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice si
electronice

14. Talon de garantie

Traducerea instructiunii originale

©CONOUTAWN =

Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document separat. in
cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.

AVERTISMENT. cititi toate avertismentele marcate cu py
simbolul si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate
mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru
utilizare ulterioara.

Dispozitivul de pe linia SAS + ALL a fost proiectat sa
m functioneze numai cu incarcatoarele si bateriile de la linia
+ . Pentru utilizare la cositoare va recomandam sa folositi baterii 4

Ah sau 5 Ah.

Bateria Li-lon si incarcatorul nu sunt incluse in dispozitivul achizitionat si trebuie
achizitionate separat. Este interzisa utilizarea de baterii si incarcatoare, altele decat
dispozitivele dedicate.

Nu lasati niciodata aparatul sa fie utilizat de copii, de
AATENTlE persoane cu o capacitate fizici, senzoriald sau mentala

redusa sau de persoane fara experienta si cunostinte sau
care nu au citit instructiunile de utilizare a masinii; reglementarile locale pot
limita varsta operatorului.

Nu folositi niciodata masina atunci cand persoane, in special copii sau animale sunt
n apropiere.

ATENTIE Nu folositi niciodatd masina cu protectii sau dispozitive
A ; de siguranta deteriorate sau fara dispozitive de siguranta
sau daca bateria este deteriorata sau uzata.

Evitati utilizarea masinii pe vreme rea, mai ales cand exista riscul de fulgere.

2. Descrierea dispozitivului

Figura A, B: 1 - maner, 2 - maner comutator, 3 - comutator, 4 cleme de maner, 5 -
cos de moloz, 6 - soclu cheie pentru baterie si cheie de siguranta, 7 - maneta de
reglare a inaltimii de taiere

3. Destinatia dispozitivului

Cositorul pentru baterii este proiectat pentru cosirea ierbii pe suprafete plane si
uniforme, precum si pe pantele cu o panta usoara. Cositoare permite colectarea de
rasfat in container sau lucreaza fara un recipient. Utilizarea bateriilor va permite sa
cositi gazon in locuri unde nu exista acces la reteaua electrica.

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de lucru
permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu
AATEN-“E ”Conditiile admisibile de lucru”, prezentate mai jos.
Cositorul nu trebuie utilizat pentru tunderea tufelor, tunderea lastarilor, tunderea
lastarilor taiate, curatarea cailor, nivelarea denivelarilor (de exemplu movile
realizate de alunite) si alte lucrari.

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si
AATENTIE electrice, orice modificari, operatiile de intretinere care nu
sunt descrise in manualul de utilizare vor fi considerate ilegale si vor duce la

pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar declaratia de conformitate isi
va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

17


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Conditii de munca acceptabile
S1 - functionare continua
Temperatura de incarcare a bateriei 10-30 ° C. Nu expuneti la aer peste

40°C.

5. Date tehnice
Model de dispozitiv DED7197V
Tensiune de functionare [V] 36 d.c.
Grad de protectie IPX1
Viteza de rotatie [min-1] 2900
Capacitatea cosului [L] 50
Latimea de taiere [mm] 430
Reglarea inaltimii de taiere [mm - mm] 25-75
Nivelul de vibratie masurat pe méanerul ah [m / s2] <2,5
Incertitudinea de masurare K [m / s2] 1,5
Emisie de zgomot:
Nivelul presiunii sonore LpA [dB (A)] / Incertitudinea masurarii | 76,2/3
KpA
Nivel de putere sonor LWA [dB (A)] / Incertitudine de masurare | 87,0/ 2,33
KWA [dB (A)]
Nivel de putere sonor garantat LWA [dB (A)] 96
Greutatea dispozitivului [kg] 13,6

Informatia privind vibratii si zgomot

Valoarea totala a vibratiilor ah si nesiguranta masuratorii au fost definite conform
standardului EN 60335-2-77 si specificate in tabel.

Emisia zgomotului a fost definitd conform 1SO 3744:2010, valorile au fost
specificate in tabel de mai sus.

Valoarea totaléd declaraté a vibratiilor/zgomotului a fost mésurata in conformitate cu
metoda standard de testare si poate fi utilizatd pentru a compara un dispozitiv cu
altul. Nivelul de vibratie/zgomot poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o
estimare preliminara a expunerii la vibratii/zgomot.

Nivelul de vibratie/zgomot in timpul utilizarii efective a dispozitivului poate sa difere
de valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de
protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerea in conditii reale
de utilizare, trebuie luate in considerare toate etapele ciclului de operare, inclusiv
perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este pornit, dar fara sa fie utilizat
pentru lucru.

6. Pregatirea pentru lucru

Raspandirea manerului.

Nota: Aveti grija sa nu deteriorati cablul.

Desfaceti manerul, setati-I in pozitia corecta si blocati-I cu suruburile cu péarghia.
Puneti cablul astfel incat sa poata fi introdus in clema.

Plasarea captatorului de iarba

Cand cositi cu ajutorul dispozitivului de prindere a ierbii, ridicati capacul, scoateti
capacul de fixare, asezati capturile in méanere, apoi coboréti capacul.

Instalarea bateriilor

Priza bateriei este amplasata pe corpul cositoarei, sub un capac transparent din
plastic. Pentru a instala bateriile, ridicati capacul si introduceti bateria in priza.
AATENTlE Asezati doua baterii in ambele sloturi. Utilizati baterii cu
2 aceiasi parametri in perechi.

7. Pornirea dispozitivului

Dispozitivul este alimentat de doua baterii cu o tensiune totala de 36V. Glisati
bateriile incarcate in ghidajul din priza bateriei pana se blocheaza manerul. Apoi
puneti cheia in contactul de contact, asigurandu-va ca crestatura cheii se potriveste
n canelura din contactul de contact. Dispozitivul este gata de functionare.
Cositorul este pornit cu ajutorul unei secvente - mai intai apasati butonul situat in
comutator. Tinand butonul apasat, trageti usor de maner catre manerul cositoare.
Motorul va porni. Dupa eliberarea butoanelor de pe comutator, motorul va continua
sa functioneze, eliberarea baghetei va opri motorul.

8. Utilizarea dispozitivului

Daca bateria se incalzeste peste 40 de grade Celsius, opriti functionarea si
asteptati ca bateria sa se raceasca.

Cosirea regulata a ierbii este un tratament de ingrijire, stimuleaza iarba sa creasca,
Tsi creste densitatea si provoaca moartea buruienilor. Prima cosire trebuie efectuata
la inceputul lunii aprilie, cu o Tnaltime de iarba de 70-80 mm. n sezon, cosi iarba o
data pe saptamana.

Cositorul nu trebuie pornit pe iarba inalta.

Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati
intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!

Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
priza de curent.

Inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru lucru”.

inainte de a incepe cosirea, trebuie s& selectati inaltimea de taiere. Pentru a face
acest lucru, utilizati parghia pentru a selecta inaltimea de taiere, astfel incat parghia
sa fie in pozitia doritd. Alegeti inaltimea de taiere pentru a nu supraincarca
cositoare.
Cosirea trebuie sa fie efectuata pe benzi drepte, suprapuse, adica fiecare trecere
ulterioara ar trebui sa coincida cu cea anterioara. Cand cositi pe versanti, cositi pe
versanti, aveti mare grijd cand inversati si schimbati directia de cosit.

Catcherul de iarba este echipat cu un indicator de
AATENTIE umplere. Cand cositi, asigurati-va ca cosul este plin.
Goliti cosul in mod regulat, nu supraincarcati.

Mulcire

Cositoarea are o functie de mulcire. In aceasta operatiune, iarba tsiata este taiats
si intinsd pe gazon. Vegetatia maruntitd se descompune intr-un ingrasdmant
natural, ecologic. Acest lucru imbunatéateste cresterea ierbii prin limitarea evaporarii
apei, prevenirea eroziunii solului, incetinirea cresterii buruienilor etc. Pentru a
pregati cositoarea pentru modul de mulcare, scoateti cosul de material recoltat si
introduceti dopul furnizat in set in deschiderea de iesire, astfel incat peretele zonei
de lucru a cutitului s& formeze un rotund regulat. suprafata. Operatia de muicire
trebuie efectuata in mod regulat, nepermitand taierea ierbii cu mai mult de 2-3 cm
la un moment dat..

Oprirea alimentarii

Deconectati intotdeauna sursa de alimentare:

- daca utilizatorul paraseste masina

- nainte de a indeparta obstructia

- inainte de a verifica, curata sau lucra la masina

- dupa ce a lovit un obiect strain pentru a inspecta masina pentru daune

- daca masina incepe sa vibreze excesiv, pentru verificare imediata.

9. Operatii curente de mentenanta

Nu atingeti piesele in miscare periculoase inainte de a deconecta masina de la
sursa de alimentare si opriti-va complet.

Pentru a asigura functionarea in conditii de siguranta si pentru a prelungi durata de
viata a dispozitivului, trebuie efectuate lucrari de inspectie periodica in conditii de
atelier. Tnlocuiti piesele uzate sau deteriorate pentru a mentine o functionare in
sigurantd. Nerespectarea lucrarilor de fintretinere sau efectuarea lor
necorespunzatoare poate duce la scurtarea duratei de functionare si, in cazuri

extreme, la un accident.
Serviceul nu trebuie efectuat inainte de oprirea tuturor
AATENTIE pieselor mobile.

Asamblarea si demontarea cutitului

Utilizati intotdeauna manusi de protectie.

Pentru a scoate cutitul cositorului, deplasati cositorul astfel incat acesta sa aiba
acces la atasamentul cutitului. Blocati cutitul (de exemplu, apucati partea
nesalpata), folositi o cheie pentru a slabi surubul si a scoate cutitul. Pentru a monta
cutitul, setati cutitul in pozitia corespunzatoare folosind pozitionatoarele (gauri in
palete, potrivite proiectiilor de pe carcasa cositoarei). Strangeti cutitul, blocandu-i
rotatia Tn ultima faza de strangere.

Utilizati intotdeauna o cheie pentru a desuruba si desuruba cutitul.
Curatenie

Dupa fiecare utilizare, curatati dispozitivul de reziduuri ale plantelor. Pentru o
curatare mai minutioasa, puteti utiliza o carpa usor umeda cu posibila adaugare de
agenti de curatare neagresivi.

Ascutirea uneltelor de taiere a metalelor

Cutitele deteriorate nu trebuie utilizate.

Cu uzura scazuta, strangeti instrumentul cu un fisier. Clarifiati adesea colectand o
cantitate mica de material. Pentru a ascuti o lama de uzura scazuta cu doar cateva
miscari de fisier. Dupa fiecare 5 ascutiri, verificati starea de echilibrare a
instrumentului de pe dispozitivul destinat sau comandati un astfel de serviciu la un
serviciu specializat. Conturati un instrument de taiere puternic uzat cu un ascutitor
sau aveti la dispozitie un serviciu specializat. De fiecare data dupa ascutirea unui
instrument puternic uzat, verificati balanta instrumentului.

Depozitare si transport

Cand dispozitivul nu este folosit, pastrati-l la indemana copiilor intr-un loc uscat.
Dispozitivul si alte elemente enumerate ih ansamblu trebuie transportate intr-un
mod care sa nu le expuna la conditii de mediu daunatoare, cum ar fi umiditatea,
precipitatiile, presiunea care poate duce la deteriorarea mecanica si altele care pot
avea un efect negativ asupra dispozitivului. Stocati si transportati elementele de
taiere a metalelor intr-un capac dedicat. Purtati dispozitivul de méanerul de transport
pe distante scurte.

10. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.
Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand comandati piese
de schimb, va rugadm sa indicati numaérul lotului aflat pe placuta de identificare si
numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in
talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat), trimiteti-I la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la service-ul central Dedra
Exim. Va rugam amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul deteriorat trebuie
trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat de utilizator).

11. Eliminarea individuala a defectiunilor

A\ ATENTIE

Problema

Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
stecherul scos din priza de curent.

inainte de a trece la eliminarea individuali a defectiunilor,
deconectati dispozitivul de alimentare.

Cauza Solutie

Dispozitivul Comutator defect Solicitati repararea
nu dispozitivului
functioneaza

Bateria descarcata Incarca bateria

Atasati corect
Inlocuiti sau ascutiti cutitul

Baterie prost montata
Cutit tocit

Munca
ineficienta
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Cutit blocat de un corp strain Verificati daca nu exista
sfori sau resturi de iarba
infasurate in jurul cutitului.
Indepértati contaminarea

Scoateti prada din cos

Galeata este plina

Jgheab de evacuare infundat Curatati canalul de

descarcare a materialului

12. Set de completare a dispozitivului
1. Cositoare pentru baterii - 1 buc, priza de iarba - 1 buc

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea

utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va
informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au
defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite.
Procedura corectda in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a
subsansamblelor constd n predarea dispozitivului la centrul specializat de
colectare, unde va fi receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a
utilajelor uzate, vor fi furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web
acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se referd numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti sa
eliminati produsul respectiv, vd rugdm sa contactati autoritdtile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.

Certificat de garantie
pentru

Nr. de katalog:
DED7197V

Numar de lot: .......
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...........c.ccooeeeviineens

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditjile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego,[Judecatoria
Raionalad pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului ih momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defectd sau total Produsul cu altul fard defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, rdspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei ‘

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, Tnscrisa in prezentul
Certificat de garantie

Motocoasa fara

11l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite Tmpreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate Tn Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatjei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 nainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curétirea acestuia. Se
recomandd de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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Ubersetzung der Originalanleitung

©CONOUAWNE

Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat beigefiigt. Fehlende
Konformitatserklarung ist nach Riicksprache bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einzuholen.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein separates
Heft beigefligt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle py

Hinweise griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen Schlag, einem
Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.
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Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.

Das Gerat aus der SAS + ALL-Reihe ist nur fiir die
m Ladegerite sowie fiir die Akkus aus der SAS + ALL-Reihe
ausgelegt. Fur den Einsatz in Mdhern empfehlen wir die Verwendung von 4
Ah oder 5 AhBatterien.

Der Li-lon-Akku und das Ladegerat sind nicht im Lieferumfang des gekauften
Gerats enthalten und missen separat erworben werden. Die Verwendung anderer
Akkus und Ladegerate als dedizierter Geréte ist verboten.

Lassen Sie die Maschine niemals von Kindern, Personen
A\ACHTUNG

mit eingeschrénkter korperlicher, sensorischer oder
geistiger Fitness oder Personen ohne Erfahrung und Wissen oder Personen,
die die Bedienungsanleitung der Maschine nicht gelesen haben, benutzen.
Ortliche Vorschriften kénnen das Alter des Bedieners einschriinken.

Betreiben Sie die Maschine niemals, wenn sich Personen, insbesondere Kinder

oder Tiere in der Nahe befinden.

Betreiben Sie die Maschine niemals mit beschadigten
AACHTUNG Schutzvorrichtungen oder Sicherheitsvorrichtungen oder
ohne Sicherheitsvorrichtungen oder wenn die Batterie beschadigt oder
abgenutzt ist.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei schlechtem Wetter, insbesondere wenn
Blitzgefahr besteht.

2. Geratebeschreibung

Abbildung A, B: 1 - Griff, 2 - Schaltergriff, 3 - Schalter, 4 - Griffklemmen, 5 -
Schmutzkorb, 6 - Batterie - und Sicherheitsschllisselbuchse, 7 - Hebel zur
Einstellung der Schnitthhe

3. Geratebestimmung

Der Akku-Maher ist zum Méahen von Gras auf ebenen und ebenen Flachen sowie
an Hangen mit leichtem Gefélle konzipiert. Der Maher ermdglicht das Einsammeln
von Abféllen in den Container oder das Arbeiten ohne Container. Mit Batterien
koénnen Sie Rasen an Orten mahen, an denen kein Netzstrom verfligbar ist.

Es ist zuldssig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung der
Verwendungsbedingungen und zulassigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschrankungen

Der Maher darf nicht zum Trimmen von Blischen, zum Trimmen von Trieben, zum
Trimmen von geféllten Trieben, zum Reinigen von Wegen, zum Ausgleichen von
Unebenheiten (z. B. durch Mole verursachte Huigel) und flr andere Arbeiten

verwendet werden.

Eigenhindige Anderungen des Gerateauf-baus, jegliche
AACHTUNG Umbauten bzw. Bedienungen, die in der
Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten als rechtswidrig und
fiihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und der Giiltigkeit der
Kon-formitatserklarung.

Das Gerat darf nur gemaB den folgenden ,,Zuldssigen
Betriebsbedingungen* betrieben werden”.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fuhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspru-che.

Akzeptable Arbeitsbedingungen
S1 - Dauerbetrieb
Ladetemperaturbereich des Akkus 10-30 ° C. Setzen Sie den Akku
keiner Luft tber 40 ° C aus.

5. Technische Daten

SchutzmaRnahmen fiir den Bediener, von den deklarierten Werte abweichen. Um
die Exposition unter den Ist-Einsatzbedingungen genau ermitteln zu kénnen, sind
alle Schritte des jeweiligen Prozesses zu beriicksichtigen, die auch die Zeitrdume
umfassen, wenn das Werkzeug ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber nicht
eingesetzt wird.

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

ﬂ ACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Spreizen Sie den Griff.

Hinweis: Achten Sie darauf, das Kabel nicht zu beschadigen.

Klappen Sie den Griff auf, stellen Sie ihn in die richtige Position und sichern Sie ihn
mit den Hebelschrauben. Verlegen Sie das Kabel so, dass es in den Clip eingefihrt
werden kann.

Platzieren Sie den Grasfanger

Wenn Sie mit dem Grasfangkorb mahen, heben Sie die Auslaufabdeckung an,
entfernen Sie die Auslaufabdeckung, setzen Sie die Rasten in die Griffe ein und
senken Sie die Abdeckung ab.

Einlegen von Batterien

Die Batteriebuchsen befinden sich am Maherkdrper unter einer transparenten
Kunststoffabdeckung. Heben Sie zum Einlegen der Batterien die Abdeckung an
und legen Sie die Batterie in die Steckdose ein.

Legen Sie zwei Batterien in beide Steckplatze. Verwenden
AACHTUNG Sie paarweise Batterien mit denselben Parametern.

7. Geréat einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerét in

Betrieb genommen wird”.

Das Gerat wird von zwei Batterien mit einer Gesamtspannung von 36 V betrieben.
Schieben Sie die geladenen Batterien in die Flhrung im Batteriefach, bis die
Griffverriegelung einrastet. Stecken Sie dann den Schlussel in den Ziindschalter
und achten Sie darauf, dass die Kerbe des Schllissels in die Nut im Z{indschalter
passt. Das Gerét ist betriebsbereit.

Der Maher wird Uiber eine Sequenz gestartet - driicken Sie zuerst die Taste im
Schalter. Halten Sie die Taste gedrickt und ziehen Sie den Giriff leicht zum Griff
des Mahers. Der Motor springt an. Nachdem Sie die Tasten am Schalter
losgelassen haben, 1auft der Motor weiter. Wenn Sie den Stick loslassen, wird der
Motor ausgeschaltet.

8. Geridtegebrauch

Wenn sich der Akku liber 40 Grad Celsius erwdrmt, stellen Sie die Arbeit ein
und warten Sie, bis sich der Akku abgekiihlt hat.

Das regelmaRige Mahen des Grases ist eine Pflegebehandlung, die das Gras zum
Wachsen anregt, seine Dichte erh6éht und Unkraut absterben lasst. Das erste
Mahen sollte Anfang April mit einer Grashéhe von 70-80 mm durchgefiihrt werden.
Mahen Sie in der Saison einmal pro Woche das Gras.

Der Méher sollte nicht in hohem Gras gestartet werden.

Sie missen die Schnitthéhe auswahlen, bevor Sie mit dem Mahen beginnen.
Wahlen Sie dazu mit dem Hebel die Schnitthdhe so, dass sich der Hebel in der
gewiinschten Position befindet. Wahlen Sie die Schnitthéhe, um den Maher nicht
zu Uberlasten.

Das Mahen sollte in geraden, Uberlappenden Bahnen durchgefiihrt werden, d. H.
Jeder nachfolgende Durchgang sollte in etwa ' mit dem vorherigen
Ubereinstimmen. Seien Sie beim Mahen an Hangen und tber Hange hinweg sehr
vorsichtig, wenn Sie die Maherichtung andern.

Der Grasfangkorb ist mit einer Flllanzeige ausgestattet. Stellen Sie beim Mahen
sicher, dass der Korb voll ist. Korb regelmaRig leeren, nicht tberfiillen.

Mulchen

Der Méaher hat eine Mulchfunktion. Bei diesem Vorgang wird das geschnittene Gras
gehackt und Uber den Rasen verteilt. Geschredderte Vegetation zerfallt in einen
natiirlichen, 6kologischen Diinger. Es verbessert das Graswachstum, indem es die
Wasserverdunstung begrenzt, die Bodenerosion verhindert, das Wachstum von
Unkraut verlangsamt usw. Um den Maher fir den Mulchmodus vorzubereiten,
entfernen Sie den Korb fiir geerntetes Material und setzen Sie den im Set
Stopfen in das Auslassloch ein, sodass die Wand des
M arbeitsbereichs eine regelmaBige, runde Form bildet die Oberflache. Der

Geratemodell DED7197V
Betriebsspannung [V] 36d.c.
Schutzart IPX1
Drehzahl [min-1] 2900
Korbkapazitat [L] 50
Schnittbreite [mm] 430 enthaltenen
Schnitthdhenverstellung [mm - mm] 25-75
Vibrationspegel gemessen am Griff ah [m / s2] <2,5
Messunsicherheit K [m / s2] 15
Gerduschemission:

Schalldruckpegel LpA [dB (A)] / Messunsicherheit KpA 76,2/3
Schallleistungspegel LWA [dB (A)] / Messunsicherheit KWA [dB | 87,0/2,33
(A)]

Garantierter Schallleistungspegel LWA [dB (A)] 96
Gerategewicht [kg] 13,6

Information zum Larmpegel und den Vibrationen

Der Gesamtwert der Vibrationen an und die Messunsicherheit wurden nach EN
60335-2-77 ermittelt und in der Tabelle aufgefiihrt.

Die Larmemission wurde nach ISO 3744:2010, ermittelt und die Werte sind in der
vorgenannten Tabelle aufgefihrt.

Der Larm kann Gehorschaden herbeifiihren, deshalb ist
AACHTUNG ein Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!
Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen / Larmpegel wird nach einem
standardmaRigen Prifverfahren ermittelt und kann zum gegenseitigen
Geratevergleich verwendet werden. Der genannte Vibrations- / Larmwert kann
auch firr eine Erstbeurteilung der Vibrations- / Larmexposition verwendet werden
Der Vibrations- / Larmwert kann beim Vororteinsatz in Abh&ngigkeit von der

Gebrauchsweise der Werkzeuge, insbesondere von der jeweiligen
Werkstiickbeschaffenheit, sowie von der erforderlichen Festlegung der

Mulchvorgang sollte regelmaRig durchgefihrt werden, damit das Gras nicht mehr
als 2-3 cm auf einmal geschnitten werden kann..

Den Strom ausschalten

Trennen Sie immer die Stromquelle:

- wenn der Benutzer die Maschine verlasst

- bevor Sie das Hindernis beseitigen

- bevor Sie die Maschine Uberprifen, reinigen oder daran arbeiten

- nach dem Auftreffen auf einen Fremdkdrper die Maschine auf Beschadigungen
untersuchen

- Wenn die Maschine libermaRig zu vibrieren beginnt, sofort tberprifen."

9. Geratebedienung

Beriihren Sie keine geféahrlichen beweglichen Teile, bevor Sie die Maschine von
der Stromversorgung getrennt und vollstandig gestoppt haben.

Um einen sicheren Betrieb zu gewabhrleisten und die Lebensdauer des Gerats zu
verlangern, sollten regelméaRige Inspektionsarbeiten unter Werkstattbedingungen
durchgefiihrt werden. Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte Teile, um einen
sicheren Betrieb zu gewahrleisten. Wenn Wartungsarbeiten nicht oder nicht
ordnungsgeman durchgefiihrt werden, kann dies zu einer verkirzten Lebensdauer
und im Extremfall zu einem Unfall fiihren.

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.
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Die Wartung darf nicht durchgefiihrt werden, bevor alle gefahrlichen beweglichen
Teile gestoppt sind.

Montage und Demontage der Messer
Verwenden Sie immer Schutzhandschuhe.

Bewegen !ie zum Entfernen des Mahmessers den Maher so, dass er Zugang zum

Messeraufsatz hat. Verriegeln Sie das Messer (z. B. greifen Sie nach dem
ungescharften Teil), I6sen Sie die Schraube mit einem Schraubenschlissel und
entfernen Sie das Messer. Um das Messer zu montieren, stellen Sie das Messer
mit den Positionierern (Lécher in den Messern, passend zu den Vorspriingen am
Mahergehause) in die entsprechende Position. Ziehen Sie das Messer an und
blockieren Sie seine Drehung in der letzten Anzugsphase.

Verwenden Sie immer einen Schraubenschliissel, um das Messer heraus- und
herauszuschrauben.

Reinigung

Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch von Pflanzenresten. Fur eine
griindlichere Reinigung kénnen Sie ein leicht angefeuchtetes Tuch mit eventuell
nicht aggressiven Reinigungsmitteln verwenden.

Scharfen von Zerspanungswerkzeugen

Beschadigte Messer diirfen nicht verwendet werden.

Scharfen Sie das Werkzeug bei geringem Verschleil? mit einer Feile. Scharfen Sie
haufig, indem Sie eine kleine Menge Material sammeln. Zum Schéarfen einer
verschleiRarmen Klinge mit nur wenigen Feilenbewegungen. Uberpriifen Sie nach
jeweils 5 Scharfungen den Auswuchtstatus des Werkzeugs auf dem dafir
vorgesehenen Gerat oder bestellen Sie einen solchen Service bei einem
Fachbetrieb. Scharfen Sie ein stark verschlissenes Schneidwerkzeug mit einem
Scharfer oder lassen Sie sich von einem spezialisierten Service beraten.
Uberpriifen Sie nach jedem Scharfen eines stark abgenutzten Werkzeugs die
Balance des Werkzeugs.

Lagerung und Transport

Bewahren Sie das Gerat aullerhalb der Reichweite von Kindern an einem
trockenen Ort auf. Das Gerat und andere in der Baugruppe aufgefiihrte Elemente
sollten so transportiert werden, dass sie keinen schadlichen
Umgebungsbedingungen wie Feuchtigkeit, Niederschlag, Druck, der zu
mechanischen Schaden fuihren kann, und anderen, die sich negativ auf das Gerat
auswirken konnen, ausgesetzt werden. Lagern und transportieren Sie
spanabhebende Elemente in einer speziellen Abdeckung. Tragen Sie das Gerat
Uber kurze Strecken am Transportgriff.

10. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehorkauf ist Kontakt mit dem Service der
Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser Anleitung.
In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene Chargen-Nr.
und die Teilenummer geméaR der Ubersichtszeichnung

Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemafR der Garantieurkunde
durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in der jeweiligen
Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das reklamierte
Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene Reparaturwerkstatt (Liste
der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder an den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim zu schicken. Die ausgefiilite Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach
Ab-lauf der Garantiedauer werden die Reparatu-ren durch den Zentralservice der
Fa. Dedra Exim durchgefihrt. Das beschadigte Produkt ist beim Service
abzuliefern, die Sendungs-kosten werden vom Betreiber getragen.).

11. Stérungen selbst beseitigen

Zuerst Stecker des Gerétes ziehen, erst dann Stérungen
selbst beseitigen

von Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.

Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemafle Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Léndern

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie
sich bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRerhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lénder.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie
sich bitte einem néchst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der
Ihnen weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte fiir
Katalognummer:
DED7197V
Lotnummer: .......ccccovveneennncns

(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........cccccvevvvviininenne

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind
mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestétige:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzuflhren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht méglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

Unterschrift des Kaufers

Messer von einem Fremdkorper
blockiert

Stellen Sie sicher, dass
keine Schnur- oder
Grasreste um das Messer
gewickelt sind.
Verunreinigungen
entfernen

Entfernen Sie das Material
aus dem Behalter

Der Eimer ist voll

Verstopfter Auswurfschacht Reinigen Sie den
Auslasskanal des

Materials

12. Geratekomponenten

1. Batteriemaher - 1 Stk., Grasfanger - 1 Stk

13. Nutzerinformationen iiber
gebrauchten elektro- und
(betrifft Haushalte)

ﬁ Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefligten

die abgabe von
elektronik-altgeraten

Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling

Problem Ursache Lésung 5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
5) - Tl ok T - — 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir

as Gerét Schalter defekt assen Sie das Gerat die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
f‘!”i'j“"”'e” warten Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
nicht - - - maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Batterie entladen Lade die Batterie auf . .
Il. Garantiezeit
_ Schlecht montierte Batterie Richtig anbringen _ El_emente des Produkts, d|g Dauer des Garantieschutzes

Ineffiziente Stumpfes Messer Ersetzen oder scharfen mit der Garantie umfasst sind
Arbeit Sie das Messer 24 Monate ab dem Kaufdatum des

Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

11l. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantickarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
d Eigenmachtige Veréanderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

Rasenmaher mit birstenlosem
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5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche flir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientétigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverzuglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fuir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden,
das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fiir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erflllung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor moglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fur Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt
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